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Till statsradet Sten Tolgfors
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till svenskundervisning i utlandet. Samtidigt besléts om direktiv for
6versynen (Dir. 2006:46).

Med st6d av nimnda bemyndigande férordnades den 27 april
2006 generaldirektéren Erland Ringborg som sirskild utredare.
Som sekreterare férordnades den 9 juni 2006 bitridande enhets-
chefen Monika Wirkkala.

Som experter férordnades den 28 april 2006 ambassadéren Kjell
Anneling, universitetslektorn Ulla Berglindh, departementssekrete-
raren Frédérique Lémery, redaktéren Bo Léfvendahl, professorn
Bo Ralph, enhetschefen Ulla Rylander och ambassadéren Carl
Tham.

Inom Regeringskansliet, FA/kommittéservice, har assistent
Anita Arnell bistdtt utredningen med administrative stéd. Text-
bearbetning och layout har utférts av kanslisekreterare Gunilla
Malmgpvist.

Utredningen om svenskundervisning 1 utlandet &verlimnar
hirmed sitt betinkande Svenskan i virlden (SOU 2007:9).

Stockholm 1 februari 2007

Erland Ringborg

Monika Wirkkala






Innehall

Sammanfattning ......ccocoriiiii i 7
SUMMAIY ..ieiieiiire it re s s e re s e ranreassnnsenssnnnnns 11
1 Utredningens uppdrag och arbete .........ccceevvniieciennnnee. 15
L1 UPPAIagetueeeeeceeeeeeeeeeeeieieieieieieieieieieieieieieseeseneeeseese e eenens 15
F O N oYL =2 SRR 16
2  Svenskundervisningen i utlandet — bakgrund, nulége,
tendenser . ... 19
2.1 HISOTIK cuvevierietieeeeeeeeteetecteeteeee ettt ese et sr s enseseenas 19
2.2 StOAEt 1 dag. et 21
2.3 Svenskundervisningen — en versikt.....ococoeerereererenenenenenenen. 29
B NS Y [ T RO 66
3 Andra ldnders insatser for sina Sprak........cceeereenuirernnnnes 67
4  Utgangspunkter och principfragor ........ccccvvuuicciiiiinennns 73
4.1 MAL OCh MOV cvivieieceieeceetectceetee ettt re s 73
4.2 Mer aKtiVa INSATSET cueeveuverrereereereereererreseeereeseeseesensessesessessesenes 76
4.3 PrIOTITEIINEAT ..uveruieiireueiiieneieneineeseseess e etsene e sesssaesesessnene 77



Innehall

SOU 2007:9

5  Stddformer och organisation .......c..cocovvireiiiiiiiien, 83
5.1 StOALOIMET .ccuiiviericeeieeeeeeeteeecteeeetee e reererens 83
5.2 OrganiSation .......ccceciiiiniiiiniiiiiisssssssssssssssssssssssssssenes 89
6  Resurser och genomférande.........ccoecvviviiriiniinicrnranenns 93
6.1 RESUISE  eiiitiieieerieeeecreeeeereeeeeeteeeeeerreeeeeseeeeessseeeeessaeesenssasennns 93
6.2 GenomfBrande......cooicieeeeeeeeierieticteeeeee e 94
Bilaga KommittédireKtiv uuimruiirrnsiirrnsirrensisrnsisrnssssennssennnns 95



Sammanfattning

Utredningens uppdrag har varit att — med utgingspunkt i ett brett
Sverigefrimjandeperspektiv — se dver det statliga stddet till svensk-
undervisning 1 utlandet p& hogskoleniva.

Svenskundervisning bedrivs 1 dag vid cirka 200 universitet och
hogskolor 1 6ver 40 linder. Bortsett frin Finland, dir ju svenskan ir
ett av de officiella spriken, finns det stérsta antalet institutioner
med svenskundervisning i Tyskland och USA med 25-30 institu-
tioner vardera. Det intresse for spriket och landet som detta ir
uttryck for méste Sverige ta vara pd. Att stédja svenskundervisning
fér minniskor 1 andra linder ir en vig att frimja svenska intressen.
En férutsittning ir dock att det i respektive lands utbildnings-
system finns en grund for svenska insatser.

For Sveriges forbindelser med andra linder dr det viktigt att det i
dessa linder finns personer som foérstir eller behirskar svenska.
Det finns ocksi ett mera allminkulturellt skil for att stodja
svenskundervisning: Att synliggdra svenska spriket och stirka dess
stillning 1 andra linder bidrar till f6rstdelse for de virden, tradi-
tioner och sociala ménster som kinnetecknar det svenska sam-
hillet.

Sverige har intresse inte bara av undervisning i sjilva sprdket utan
dven av undervisning som ror det svenska sambhillet och kulturen.
Med svenskundervisning avser vi undervisning bide 1 svenska och
om Sverige.

Vi ser det statliga stédet till svenskundervisning for icke-
svenskar som en del av det allmidnna Sverigefrimjandet. Svenska
institutet (SI) bor dven i fortsittningen ha det overgripande
ansvaret for detta stdd. T ett brett frimjandeperspektiv miste den
svenskundervisning som bedrivs 1 skola och i icke-akademisk
vuxenundervisning innefattas. Vi foresldr en kartliggning av dessa
slag av svenskundervisning.
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Vi foresldr att stodet till svenskundervisning ska vara en sirskild
verksamhetsgren inom SI med mélet: att stodja verksambet som ger
mdnniskor 1 andra linder kunskaper och firdigheter i svenska spriket
samt sprider kunskaper om svensk kultur och det svenska sambillet.
For stddet till Finland bér det dessutom finnas ett sirskilt mal: azt
med utgangspunkt i Finlands bistoriska och kulturella band med
Sverige Oka meduvetenheten i finsksprikiga miljcer om svenska
sprikets betydelse for det finlindska samarbetet med Sverige och med
dvriga nordiska linder.

De svenska intressena miste definieras tydligare in hittills och
de miste ocksd hivdas i férhillande till utlindska universitet. SI:s
beslut om ekonomiskt stéd bér normalt bygga pd férhandlingar
med respektive universitet om villkoren fér stddet.

Sverigefrimjandet styrs i dag 1 hég grad av ekonomiska aspekter.
I friga om stéd till svenskundervisning méste prioriteringarna
bygga pd ett vidare spektrum av férbindelser mellan Sverige och
respektive land dn de ekonomiska. Ocksé politiska, sociala och 1 vid
mening kulturella dimensioner i férbindelserna méste beaktas.

Utifrdn dagens forhdllanden anser vi att féljande linder — region-
vis och utan inbérdes rangordning — bér prioriteras nir det giller
att genom stdd till svenskundervisning frimja svenska intressen:

EU:s medlems- och kandidatlinder, Island, Norge och Schweiz,
Ryssland, Ukraina, Vitryssland och Serbien,

USA, Kanada och Mexiko,

Japan, Kina och Sydkorea samt

Australien.

Alla universitet med svenskundervisning av godtagbar kvalitet bér
f3 grundliggande service fr&n SI i1 form av information och
inbjudningar till konferenser etc. Det direkta stddet bor emellertid
koncentreras, inte bara till de prioriterade linderna utan ocksd
inom denna grupp och i vissa fall dven inom ett enskilt land.
Prioriteringarna av universitet bor géras utifrdn tre kriterier:

e Bredd iundervisningen och i rekryteringsunderlaget

Frin frimjandesynpunkt ir det en férdel om undervisningen
ticker olika aspekter av det svenska sambhillet och svensk
kultur, liksom om studenter med annan inriktning in filologisk
kan ta med svenska i sin examen.
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o Forskning, forskarutbildning och studier pd avancerad nivd

Institutioner med forskning och forskarutbildning har ofta en
storre bredd och stabilitet i verksamheten. Anknytning till
forskning ir viktig f6r mojligheterna till avancerade studier i
svenska och dirmed f6r utvecklingen av inhemsk lirarkompe-
tens.

o Forutsittningar f6r utdtriktade insatser

Institutioner med svenskundervisning kan goéra insatser 1
Sverigefrimjandet utanfér sjilva undervisningen. Institutioner
med sirskilda forutsittningar f6r sidana insatser bor kunna
knytas nirmare till Sverigefrimjandet och {3 std f6r att med-
verka i detta, nigot som bor spela en sirskild roll f6r frim-
jandet av svensk litteratur.

Inom ramen for riktlinjer frin regeringen bér det ankomma pé SI
att besluta om omfattningen och inriktningen av stédet till enskilda
universitet. Institutet bor ocksd bistd de universitet som si dnskar
med rekrytering av lirare och andra specialister frin Sverige.

Lektorer som férmedlas av SI boér kunna f3 i uppdrag att
medverka 1 Sverigefrimjande insatser utanfér undervisningen. Den
kompensation fér 13g inhemsk 16n som SI i dag ger vissa lektorer
genom expensbidrag bor 1 stillet ges genom 16n. P2 si sitt kan de
berérda & del av de sociala férmanerna for statsanstillda. For
ovriga lektorer bor institutet kunna bekosta forsikringar som ger
motsvarande trygghet. SI mdste tillféras medel fér att ticka
kostnaderna f6r berérda sociala f6rméner.

Med hinsyn till sina insatser f6r Sverige bér de lektorer som
formedlas av SI jimstillas med sidana statsanstillda och bistinds-
arbetare som under utlandstjinst betraktas som bosatta i Sverige
och dirmed behdller sin anknytning till det svenska trygghets-
systemet. Frigan om en lagindring som mojliggér detta bor tas
upp i den kommande 6versynen av socialférsikringssystemet.

En eller ett par svenska hdgskoleinstitutioner inom omridet
svenska som frimmande sprik bor kunna fylla en roll nir det giller
att ge rdd och stéd i akademiska frigor till svensklirare vid
utlindska universitet. Aven p& andra sitt bér sambanden mellan
svenskundervisningen vid universitet 1 andra linder och den
svenska hogskolan stirkas.
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Som underlag fér sina beslut behéver SI bedémningar av olika
orters betydelse frin Sverigefrimjandesynpunkt, liksom av olika
universitets kvaliteter. De férra bedémningarna bér goéras av
berérda utlandsmyndigheter, de senare av en ridgivande nimnd
vars ledaméter himtas i férsta hand inom hégskolan.

Ambassader och konsulat miste se svenskundervisningen som
en del i Sverigefrimjandet och 6ka sitt engagemang fér och sitt
samarbete med institutioner med svenskundervisning. Instruk-
tionen for utrikesrepresentationen bér kompletteras sd att detta
markeras.

Den svenska satsningen pd stod till det egna spriket utomlands
ir blygsam jimfért med motsvarande insatser av de nordiska
grannlinderna och Nederlinderna. Starka skil talar enligt var
mening for att svenskundervisningen prioriteras vid den fortsatta
utvecklingen av Sverigefrimjandet.

10



Summary

The terms of reference of the inquiry were — on the basis of a broad
perspective of promoting Sweden — to review State support for
Swedish courses at university level in other countries. By Swedish
courses we mean both teaching the Swedish language and teaching
about Sweden.

Swedish courses are currently available at approximately 200 uni-
versities and other higher education institutions, in over 40 count-
ries. Apart from Finland, where Swedish is one of the national
languages, the largest number of institutions offering Swedish
courses are in Germany and the US, with 25-30 institutions each.
Sweden must make use of this expression of interest in its
language. Supporting Swedish courses is a way of promoting
Swedish interests. A prerequisite, however, is that a country’s
education system offers a foundation on which Swedish contribu-
tions can build.

It is important for Sweden’s relations with other countries that
there are people in these countries who understand or have a
command of the Swedish language. But there is also a more general
cultural reason for supporting Swedish courses: Making the
Swedish language visible and strengthening its position in other
countries contributes to an understanding of the values, traditions
and social patterns that characterise Swedish society.

We regard support for Swedish courses for non-Swedes to be
part of the general promotion of Sweden. The Swedish Institute
(SI) should continue to have overall responsibility for this support.
From a broad perspective of promoting Sweden, it is important
that Swedish courses provided in schools and in non-academic
adult education be included. We propose a survey of these types of
Swedish courses.

We propose the following objective of support for Swedish
courses: 1o support activities that give people in other countries

11
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knowledge and skills in the Swedish language and which spread
information about Swedish culture and Swedish society. In addition, a
separate objective should apply to support in Finland: On the basis
of Finland’s historical and cultural ties with Sweden, to increase
awareness in Finnish-speaking environments about the significance of
the Swedish language to Finnish cooperation with Sweden and with
other Nordic countries.

Swedish interests must be more clearly defined and asserted in
relation to foreign universities. SI’s decisions on financial support
should be preceded by negotiations with each university about the
terms of funding.

At present, promotion of Sweden is largely governed by
economic considerations. When it comes to supporting Swedish
courses, however, priorities must be based on a broader set of
criteria. The political, social and cultural aspects of the relations
between Sweden and the country in question should also be taken
into account. On the basis of the current situation, the following
countries — listed per region without ranking — should be given
priority:

EU member and candidate countries, Iceland, Norway and
Switzerland,

Russia, Ukraine, Belarus and Serbia,

USA, Canada and Mexico,

Japan, China and South Korea,

and Australia.

All universities offering Swedish courses of acceptable quality
should receive basic services from the SI in the form of information
and invitations to conferences etc. Direct support should, however,
be concentrated on a number of prioritised universities. Priority
between universities should be based on three criteria:

e Breadth of teaching and of the base of recruitment

From the point of view of promoting Sweden it is an advantage
if the teaching covers not only the language but also different
aspects of Swedish society and culture. Also advantageous is if
students with specialities other than philology can include
Swedish studies in their degrees.

12
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e Research and postgraduate studies

Institutions with research and postgraduate studies often have
greater breadth and stability in their activities. Connection with
research is important for making advanced studies in Swedish
possible, and hence for developing domestic teachers in
Swedish in the country concerned.

e Conditions for outreach activities

Institutions with Swedish courses can carry out activities that
promote Sweden in ways others than through education. It
should be possible to link such institutions more closely to the
broader work of promoting Sweden by providing special
support. This could be especially important in the field of
promoting Swedish literature.

In the context of guidelines given by Government, it should be the
task of SI to decide on the extent and character of the support
given to individual universities. Apart from granting financial
support, SI should assist universities in recruiting Swedish teachers
and other specialists.

It should be possible to engage university lecturers provided
through SI in promotional activities outside their teaching duties.
Lecturers who in today’s system are given more extensive expense
contributions by SI should instead be salaried and employed by the
Institute, thus gaining access to the social benefits that apply to
Government employees. For other lecturers it should be possible
for SI to finance insurances to the same end. SI must be allocated
more funds to cover costs related to these changes.

Swedish lecturers provided to universities abroad through SI
should be placed on an equal footing with such Government
employees and development assistance workers, who are regarded
as residents in Sweden even while serving abroad, thus retaining
their links with the Swedish social security system. A legislative
amendment to this effect should be taken up in an impending
review of the social insurance system.

One or two Swedish higher education institutions in the field of
Swedish as a foreign language should fill a supportive and advisory
role in relation to teachers of Swedish at universities abroad. Also
in other ways the links between institutions offering Swedish

13

Summary



Summary

SOU 2007:9

courses abroad and the Swedish higher education system should be
strengthened.

As a basis for its decisions, SI needs assessments of two kinds:
The Swedish embassies concerned should assess the importance of
various cities from the point of view of promoting Sweden. For the
assessment of the quality of universities and their Swedish courses,
SI should have an advisory committee recruited primarily from
Swedish universities.

Swedish embassies and consulates must regard Swedish courses
as part of the promotion of Sweden, and increase their commit-
ment to and their cooperation with the institutions concerned.
This should be emphasised by means of a supplement to the
Ordinance Concerning the Duties of the Foreign Service.

Sweden’s investment in support of its own language abroad is
modest in comparison with equivalent investments made by
Sweden’s Nordic neighbours and the Netherlands. There are
strong reasons to give priority to this field in the continued deve-
lopment of promotion of Sweden.

14
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1.1

Utredningens uppdrag och
arbete

Uppdraget

Uppgiften har varit att i ett brett frimjandeperspektiv se 6ver det
statliga stodet till svenskundervisning i utlandet pd hégskoleniva,
sarskilt att

formulera mél for stédet till svenskundervisning vid utlindska
lirositen,

underséka hur den 1 dag efterfrigestyrda verksamheten kan
kombineras med mer aktiva insatser,

overviga hur stddet till svenskundervisning i utlandet bor
fordelas mellan linder och regioner,

6verviga hur verksamheten ytterligare kan stddja dversittning
och spridning av svensk litteratur i utlandet,

overviga hur verksamheten kan ges stéd genom nirmare
kontakter med verksamma inom undervisning och forskning i
svenska i den svenska hégskolan,

foresld villkor och former for stodet samt 6verviga eventuella
behov av férindringar 1 ansvarsférdelning, organisation och
finansiering samt

limna forslag till eventuella férfattningsindringar.

Direktiven dterges i bilaga 1.

Avgrinsningen av uppdraget ir inte oproblematisk, av tvd skil:

1.

Det ligger nira till hands att — som direktiven i praktiken gor —
definiera undervisning pd hégskolenivd som undervisning vid
universitet och hégskolor. I den rika floran av undervisning i
svenska som anordnas av organisationer, féreningar, utbild-
ningsinstitut, folkhégskolor m.{l. i olika linder finns det emel-
lertid undervisning som 1 friga om nivd och deltagarnas bak-
grund kan anses jimférbar med undervisning vid universitet.

15
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S&dan undervisning bér enligt vdr mening innefattas i stodinsat-
ser som avser hogskolenivan.

2. Frimst i Ostersjoomridet finns det ocksi grund- och gymna-
sieskolor (motsvarande) som erbjuder undervisning i svenska.
Liksom den nyss berérda vuxenundervisningen ligger denna
undervisning en grund fér kontakter med och intresse for
Sverige som madste beaktas. Enligt vdr mening ir det naturligt
att 1 ett brett frimjandeperspektiv innefatta sdvil skolundervis-
ningen som den icke-akademiska vuxenundervisningen i
svenska 1 andra linder.

Mot denna bakgrund koncentrerar vi vdra éverviganden och férslag
pd undervisning som ingdr i eller kompletterar studier fér en
akademisk examen, men vi tar pi vissa punkter upp ocksd 6vrig
svenskundervisning.

1.2 Arbetet

Utredningens experter har utgjort en referensgrupp som samman-
tritt fyra gdnger. Genom berdrda experters medverkan har vi
fullgjort samrid med Svenska institutet (SI), Svenska Akademien
och Riksféreningen Sverigekontakt. Vi har berett Sprakridet (f.d.
Spriknimnden) och Nimnden f6ér Sverigefrimjande i utlandet
(NSU) mojlighet att ge synpunkter och dirvid ftt synpunkter frin
NSU-kansliet. I frigor om formerna for ersittning till svenska
lektorer har vi haft kontakter med Arbetsgivarverket och Skatte-
verket.

Genom enkiter har vi inhimtat erfarenheter och synpunkter frén
dels institutioner med svenskundervisning vid universitet i andra
linder, dels berérda utlandsmyndigheter.

Vi har deltagit i en av SI anordnad konferens fér svensklirare vid
universitet 1 utlandet samt i flera regionala konferenser {6r denna
kategori lirare: i Bonn fér Tyskland, 1 Gent for Belgien, Irland,
Nederlinderna och Storbritannien (samnordisk konferens), 1
Genua f6r Italien, Frankrike, Grekland, Portugal och Spanien
(samnordisk konferens), i Paris f6r Frankrike och Spanien samt i
Philadelphia fé6r USA och Kanada. Vi har 6verlagt med utlands-
myndigheter och institutioner med svenskundervisning i Frank-
rike, Japan, Polen och USA. Vi har deltagit i av SI anordnade
program vid bokmissan 1 Goteborg och i ett av institutet arran-

16



SOuU 2007:9 Utredningens uppdrag och arbete

gerat seminarium for ryska oversittare 1 S:t Petersburg. Vi har
intervjuat foretridare fér de organ i Danmark, Finland, Neder-
linderna och Norge som svarar for stédet till undervisning i
respektive sprik i andra linder. Vi har med féretridare for Alands
landskapsregering diskuterat svenska sprikets situation i land-
skapet.

17






2 Svenskundervisningen i utlandet
— bakgrund, nulédge, tendenser

2.1 Historik

I en skrift med namnet Svenska sprdkets framtid pliderade seder-
mera professorn Vilhelm Lundstréom &r 1902 fér “en fast organisa-
tion f6r svenska sprikets bevarande och utbredande”. Syftena var
dels att underlitta utlandssvenskars och svenskittlingars kontakter
med hemlandet och deras eventuella repatriering, dels att stirka
svenskans stillning i kulturella och vetenskapliga sammanhang, dir
tyskan vid denna tid var det dominerande spriket i Europa.

Instrument f6r Vilhelm Lundstréms visioner blev Riksfére-
ningen for svenskhetens bevarande i utlandet, numera Riksfére-
ningen Sverigekontakt, som bildades 1908. Vid sidan av att etablera
aftonskolor och forelisningsféreningar 1 andra linder tog Riksfore-
ningen initiativ till inrittande av lektorat i svenska vid utlindska
universitet. Det forsta lektoratet, i Jena 1913, f6ljdes av lektorat i
Koépenhamn, Greifswald, Kiel och Rostock. Under 1920-talet
tillkom ett tiotal lektorat, bl.a. 1 Paris, Rom och Berlin. I slutet av
1930-talet fanns det vid 25 universitet i Europa och lika minga i
USA svenskundervisning som stéddes av Riksféreningen — dock
bara i begrinsad omfattning ekonomiskt.'

Andra virldskriget raserade pd ménga hill férutsittningarna for
svenskundervisningen. Samtidigt sdg bide statsmakter och nirings-
liv efter kriget ett behov av insatser for att stirka Sverige och
svensk kultur internationellt. Foér detta indamdl inrdttades SI.
Medel for institutet anvisades fr.o.m. 1945 under Utrikesdeparte-
mentets huvudtitel frdn anslaget Upplysningsverksambet i utlandet.
Den kommitté som férberedde SI:s tillkomst lyfte i sitt program-
forslag fram lektorsverksamheten vid utlindska universitet och
lektorernas roll som replipunkter foér svensk kultur. Institutet

'"En historik 6ver lektoratsverksamheten kommer att publiceras i en skrift frin Riksfére-
ningen Sverigekontakt i samband med féreningens 100-3rsjubileum 2008.
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forutsattes tillsammans med Riksféreningen utveckla denna verk-
samhet med hinsyn till férhillandena i olika linder.

Foérutsittningar hade dirmed skapats fér en mer stabil ordning
fér och finansiering av stddet till svenskundervisning. Verksam-
heten vixte ocksd snabbt; redan lisaret 1949/50 studerades svenska
vid dver 80 utlindska universitet. I slutet av 1970-talet triffade SI
en overenskommelse med Riksféreningen, som di bytt namn till
Riksféreningen Sverigekontakt, om att institutet skulle svara for
stéddet pd universitetsnivd, medan foreningen skulle stodja 6vrig
svenskundervisning. Antalet universitet i SI:s nitverk hade d& vuxit
till omkring 200 och har sedan varit i stort sett oférindrat.

I och med satsningen p3 samarbete med Central- och Osteuropa
1 bérjan av 1990-talet fick SI ett utvidgat uppdrag och nya resurser
for svenskundervisning. Mélet for detta samarbete var att bidra till
utvecklingen av ”demokratins kultur”. Linder som enligt OECD:s
definition klassificerades som bistindsberittigade (ODA-linder)
fick dock inte del av de sirskilda medlen fér indamalet. Det
betydde att exempelvis svenskundervisningen 1 Ruminien men inte
den 1 Moldavien var underordnad demokratimélet och att under-
visningen i ODA-linder fick konkurrera med undervisningen i
virlden 1 stort om stéd frin SI. De medel for samarbete med
Central- och Osteuropa som utnyttjats for stéd till svenskunder-
visning 6verférdes dock 2006 till institutets reguljira anslag.
Dirmed finns det nu inte lingre ndgra skillnader mellan olika
kategorier av linder i friga om mal {6r stodet.

Utrymmet f6r Sverigefrimjande insatser under SIis anslag
minskade under 1990-talets senare del pdtagligt. En satsning frin
Utbildningsdepartementet pd vissa sirskilda insatser med anknyt-
ning till svenskundervisningen fick i detta lige tas i ansprdk for att
uppritthilla nivin pd det allminna stoédet till svenskundervisning.
Som en f6ljd hirav har stédet till svenskundervisning utanfér
samarbetet med Central- och Osteuropa de senaste dren helt
finansierats frin anslag for hégskolan. Forst 1 och med den nimnda
overforingen av “dstmedel” till SI:s myndighetsanslag finns det &ter
medel f6r st6d till svenskundervisning under detta anslag.
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2.2 Stodet i dag
Allmint

SI stéder undervisningen 1 svenska vid universitet utomlands
genom

— information,

—  bidrag till institutioner,

— férmedling av och bidrag till lektorer,

— formedling av gistférelisare m.1l.,

— litteratur- och liromedelsservice,

— kurser och stipendier f6r studenter samt

— konferenser och andra fortbildningsinsatser for lirare.

SI inrittade tidigt en ridgivande nimnd fér svenskundervisning,
vars huvuduppgift dr att delta 1 urvalet av lektorer.

SI:s webbplats

Webbplatsen www.si.se ger grundliggande information till svensk-
lirare 1 utlandet och deras studenter. Hir finns information om
litteratur och liromedel, spriktester, stipendier, kurser m.m. samt
linkar till andra webbsidor som rér svenska spriket, svensk litte-
ratur och svenskt kultur- och samhillsliv i stort. P4 webbplatsen
finns ocksd person- och adressuppgifter rérande universitet i
utlandet som erbjuder svenskundervisning.

En ny webbaserad databas, som gér direktregistrering frin olika
aktdrer inom svenskundervisningen mojlig, avses ge bittre infor-
mation om den samlade svenskundervisningen i utlandet och
underlitta samarbetet mellan SI och Riksféreningen Sverige-
kontake (jfr s. 28).

Bidrag till institutioner

ST har fortlépande kontakter med de utlindska institutionerna och
foljer upp verksamheten genom lisirsredogorelser frin lektorer
och andra lirare. Utifrén redogérelserna och sina kontakter i1 évrigt
med verksamheten bedémer SI vilken typ av stdd institutionerna
behéver och gor prioriteringar. Engdngsstod har blivit vanligare de
senaste dren. Silunda har sddant st6d getts ar 2004 till institutio-

21



Svenskundervisningen i utlandet — bakgrund, nulage, tendenser SOuU 2007:9

nerna i USA och Kanada och &r 2005 till institutionerna i
Bulgarien, Italien, Kroatien, Serbien och Tyskland samt ett urval av
de di nya EU-medlemslinderna (Polen, Slovakien, Tjeckien och
Ungern). Storre stdd har tidigare getts till institutionerna i Vilnius,
Ljubljana och Greifswald.

Stérre institutioner i Central- och Osteuropa har dessutom ftt
en “bokpott” om 10 000 kronor per ir. Dessa medel har kunnat
anvindas till allt som kan betraktas som undervisningsrelaterat,
dvs. inte bara bécker utan dven datorutrustning, studiebesok, gist-
foreldsare eller annat som kommit undervisningen till del.

SI utser varje ar till Arets svenskinstitution en institution som pi
ett exceptionellt sitt formatt stimulera intresset for eller verkat for
synliggérandet av Sverige, svensk kultur och det svenska spriket.
Utmirkelsen, som férenas med ett bidrag, har gdtt till institutioner
i Seattle och Brno 2003, Belgrad 2004, Freiburg 2005 och Wien
2006.

Lektorer

Vid utlindska universitet finns cirka 50 svenska lektorer som
utsetts efter forslag av SI. Efter begiran av respektive universitet
utannonserar institutet varje &r p webben och i dagspress ett 15-tal
lektorstjinster. Universiteten kan ocksd sjilva annonsera pd SI:s
webbplats.

De flesta lektorer har i dag en bakgrund som gymnasielirare,
bara ett fital ir universitetslirare. Nigra lektorer 1 Ryssland,
Ukraina och Vitryssland, dir ryskkunskaperna mdéste tillmitas
sirskild vikt, saknar lirarutbildning.

De lektorer som férmedlas av SI fir ett rese- och expensbidrag,
dock under hogst sex dr. De nya lektorerna foérbereds for sina
uppgifter under en vecka di de informeras om institutets olika
stddformer och det ”ambassaddrskap” som vintar samt auskulterar
pa en kurs for svenskstudenter. Uttalsmetodik samt orientering om
nyare litteratur och om tendenser i svenska spriket stdr ocksd pa
programmet. Vid dessa utbildningstillfillen deltar dven svensklirare
med icke-svensk bakgrund.

SI bistdr dessutom de lektorer som institutet férmedlar till
universitet 1 Ryssland med ansékningar om multipelvisum, en
process som ir bdde besvirlig och tidskrivande.
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SI har byggt upp ett alumnnitverk fér f.d. stipendiater, bide
svenska och utlindska, som ir registrerade i en Sppen databas.
Svensklektorer formedlade av institutet ingdr ocksd i detta nitverk.

Professur i Tartu

Efter beslut av riksdagen &terupprittades 1992 en professur i
svenska vid universitetet 1 Tartu. Professuren finansierades till en
bérjan helt med svenska medel genom SI, men universitetet tar nu
successivt over kostnaderna och institutets bidrag avses upphora
med utgingen av lisret 2007/08.

Gistforelisare

SI kan efter ansdékan ge bidrag till institutioner fér att ticka
kostnader for resa, uppehille och arvode i samband med gistfére-
lasar- eller forfattarbessk. Ibland dr ocksd en utlandsmyndighet
engagerad, exempelvis vid forfattarbesok for att marknadsféra en
nydversatt bok.

Tidigare avsatte SI sirskilda medel for gistforelisar- eller
forfattarbesék och ansékningar togs in tvd gdnger per ir. Av
budgetskil beviljas nu bara enstaka bidrag. Sirskilda satsningar pd
linder eller regioner gors nir SI bedémer en sddan satsning som
sirskilt angeligen.

Institutioner kan ocks3 {3 bidrag fér svenska féredragshallare vid
konferenser. Med tanke pd att mélgruppen f6r framtridanden pd
svenska ir begrinsad har SI 6vervigt att initiera férelisningar pd
engelska och andra storre sprik om Sverigerelaterade teman.

Litteratur och liromedel

SI stoder undervisningen i svenska vid samtliga berérda universitet
med liromedels- och litteraturservice, bokgdvor samt utldning av
AV-material. Vid lirarkonferenser informerar institutet ocksd om
litteratur och liromedel. Alla institutioner fir en prenumeration pd
Tidningen Vi. Stéd i form av prenumerationer pd dagstidningar har
upphért pd grund av de héga portokostnaderna. Vid de flesta
institutioner liser man de storre dagstidningarnas nitupplagor men
saknar en papperstidning.
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SI publicerar sedan 1991 liromedlet Svenska utifrin, ett nybér-
jarmaterial i svenska som frimmande sprik, samt erbjuder en
lirarledd webbkurs — Lingua 2: svenska — till sjilvkostnadspris.
Webbkursen ir resultatet av ett projekt inom EU-programmet
Lingua, som SI koordinerat, och utnyttjas inte minst av yrkes-
verksamma 1 andra linder.

SI har slutit ett avtal med Akademibokhandeln som ger
utlandsinstitutionerna 30 procent rabatt vid inkdp av bocker. Frin
institutet kan institutionerna l8na nyare svenska filmer och AV-
material.

SI tar fram svenska versioner av en del av det material om Sverige
som institutet ger ut pd andra sprik. Exempelvis finns svensk-
sprikiga versioner av publikationerna Sverige och svenskarna, Det
ska vi fira och Ny svensk prosa samt av ndgra faktablad. ST har ocksd
tagit fram antologin Ett land du aldrig sett, resultat av en uppsats-
tivling bland svenskstudenter, och skriften Bland gussar och gossar
— om spriksituationen i Sverige.

Kurser och stipendier

SI anordnar varje &r i Sverige sommarkurser 1 svenska spriket och
kulturen fér utlindska studenter och andra med intresse for
svenska. Kurserna arrangeras vanligen i samarbete med folkhog-
skolor och har svenska utlandslektorer som lirare. SI erbjuder ett
antal friplatser till kurserna, framfor allt f6r studenter frin Central-
och Osteuropa. En tre veckor ling kurs kostar 8 700 kronor per
person inkl. undervisning, helpension, litteratur och utflykter.

Syftet med sommarkurserna ir att ge deltagarna méjlighet att
virdera hur deras sprikkunskaper bir, hur de férstir den svenska
som talas av svenskar och hur de kan géra sig férstddda. Dessutom
ska kurserna vara ett méte med Sverige av idag och férmedla sidana
bilder av landet och dess minniskor som det inte gir att lisa sig ull.
Det innebir att stor vikt liggs vid kommunikation, studiebesok
och utflykter.

Av ekonomiska skil anordnas kurser ocksd 1 utlandet. Sommaren
2006 holls t.ex. en intensivkurs foér ryska svenskstuderande i
Novgorod. Stéd har tidigare getts dven till initiativ frin lektorer 1
Miinchen, Ljubljana och Zagreb, som tillsammans ordnat en
kortkurs om Sverige och det svenska fér studerande vid sina
institutioner samt berérd institution 1 Budapest.
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SI formedlar arligen cirka 130 platser for terminsstudier vid
svensk folkhogskola. Detta gors 1 samarbete med folkhdgskolor
som erbjuder gratis logi och i storre eller mindre utstrickning dven
kost. SI ger vissa kontantbidrag samt tecknar en sjuk- och olycks-
fallsforsikring.

Inom ramen for olika stipendieordningar kan SI ge stipendier fér
studier 1 svenska i Sverige. Stipendiaten férutsitts normalt ha slut-
fort de studier i svenska pd akademisk nivd som kan genomféras i
hemlandet. En naturlig progression i friga om Sverigevistelser ir:
en sommarkurs under studiedren 1-3, en termin vid folkhogskola
under studiedren 3-5 samt en termin eller ett lisir vid ett univer-
sitet efter avlagd examen. Vid ménga universitet saknas mojlighet
till studier i svenska pid avancerad nivd och forskarnivi. For
studenter vid dessa universitet som vill fortsitta med sddana studier
kan det vara naturligt att soka sig till Sverige. Aven f6r den som har
mojligheter att fortsitta 1 hemlandet kan det vara naturligt att séka
kontakt med svenska institutioner och forskarmiljoer for examens-
eller forskningsarbeten, inte minst nir det giller tillging till biblio-
tek eller mojlighet till autentiska sprakmiljser.

Fortbildning

SI stéder som ovan nimnts svensklirare genom mojligheter till
kursvistelser i Sverige och ordnar varje sommar fortbildningsdagar.
Med varierande ansvarsférdelning mellan SI och berérd utlands-
myndighet anordnas konferenser for svensklirarna i olika regioner
eller linder. Ofta skots det praktiska arrangemanget av utlands-
myndigheten eller av en svensklektor. Linder/regioner fir som
regel stdd till en konferens vartannat &r. Vartannat &r anordnas en
konferens fér lirare i de baltiska linderna i samarbete med
Riksféreningen Sverigekontakt.

Att stédja kompetensutvecklingen for svensklirare med icke-
svensk bakgrund blir en allt viktigare uppgift i takt med att en
inhemsk lirarkdr vixer fram i olika linder. SI har t.ex. ordnat en
lirarfortbildning i Minsk for 20-talet vitryska svensklirare.

Ett nitverk fér undervisningen i de nordiska spriken i andra
linder hills i Nordiska Ministerridets regi samman av Samarbets-
nimnden fér Nordenundervisning i utlandet, dir SI foretrider
Sverige. Genom nimnden ordnas konferenser foér de nordiska
lektorerna i olika regioner.

25



Svenskundervisningen i utlandet — bakgrund, nulage, tendenser SOuU 2007:9

Generellt stod och synliggérande av svenskan

Folkuniversitetet arrangerar med stdd av SI testledarutbildningar i
Swedex — en examen 1 svenska som frimmande sprdk pd nivderna
A2 och B1 enligt Europaridets skala — som tagits fram inom ett
EU-Lingua-projekt med SI som partner. Syftet ir att 6ka intresset
for att lira sig svenska hos personer som vill arbeta eller studera i
Sverige. Bide svenska lektorer och svensklirare i vuxenundervis-
ning 1 utlandet har deltagit i testledarutbildningarna.

SI har deltagit i EU-projektet Lingu@net Europa, en sprikportal
som frimst utnyttjats av spriklirare men ir tllginglig for alla
intresserade. Antalet linkar som ror inlirning av de mindre
utbredda spriken i Europa har utékats, varvid bla. svenska har
tillkommit.

Nimnda webbkurs och projekt ska ses i ljuset av Slis 6ver-
gripande ansvar for stdd till svenskundervisning i utlandet. De
bidrar alla till synlighet for svenskan och méjligheter till svensk-
studier oavsett studieinriktning eller sysselsittning.

Resurser

SI:s stod till svenskundervisning vid utlindska universitet uppgick
4r 2006 till sammanlagt 10,7 mnkr och férdelades enligt f6ljande:

Rese- och expensbidrag till lektorer 5,688
Bidrag till institutioner 0,707
Professuren 1 Tartu 0,443
Sommarkurser (exkl. intikter) 1,255
Folkhégskolestipendier 1,223
Bokgdvor 0,709
Konferenser 0,241
Lirarkurs/fortbildning 0,422
Summa: 10,688

Stodet omfattade 199 institutioner i 41 linder med sammanlagt
cirka 62 000 studenter (varav 50 000 i Finland). Det stérsta antalet
universitet med svenskundervisning utanfér Norden finns i
Tyskland (30). P3 andra plats kommer USA (28) och pi tredje
Ryssland (19). Flest studenter fanns i Tyskland (4 030), USA
(3 116), Ryssland (838), Polen (702) och Frankrike (550).
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Det storsta sammanlagda stddet inom svenskundervisningen
gick till Ryssland (2 386 tkr), det nist storsta till Polen (933 tkr)
och det tredje storsta till Frankrike (656 tkr). Direfter foljde
Estland (594 tkr, av vilka huvuddelen avser professuren i Tartu),
Vitryssland (547 tkr) och Tjeckien (366 tkr).

47 svenska lektorer fick rese- och expensbidrag och 14 inhemska
lektorer expensbidrag frin SI.

Vid SI:s sommarkurser i svenska och om Sverige deltog
236 studenter frin 33 linder. Flest deltagare kom frin Ryssland
(62), Tyskland (35) och Polen (21). 147 deltagare kunde erbjudas
stipendium. Flest stipendier gick till Ryssland (55), Polen (20),
Vitryssland (11) och Ukraina (10).

Det totala antalet stipendier fér terminsplats vid folkhogskola
uppgick till 127. Stipendiaterna kom frn 23 linder, de flesta frin
Ryssland (28), Polen (20) och Vitryssland (11).

SI stédde sex svensklirarkonferenser utanfor Sverige: 1 Bonn for
lektorerna 1 Tyskland, i Belgrad fér de centraleuropeiska lekto-
rerna, i Genua for lektorerna i Italien, Spanien, Frankrike, Portugal
och Grekland (samnordisk konferens), 1 Gent fér lektorerna i
Belgien, Irland, Nederlinderna och Storbritannien (ocksd samnor-
disk), i Paris fér Frankrike och Spanien samt i1 Philadelphia for
USA och Kanada.

I Sverige anordnade SI en utbildningsvecka fér nya lektorer och
inhemska svensklirare i utlandet samt en svensklirarkonferens med
58 deltagare fran 22 linder.

En testledarutbildning inom Swedex holls 1 samarbete med
Folkuniversitetet 1 Stockholm fé6r 26 svensklirare frin 16 linder,
bade universitets- och vuxenlirare.

Engdngsbidrag gavs till ett tjugotal institutioner fér marknads-
foring av svenskstudier, jubileer, uppmirksammanden av svenska
spriket eller Sverige, gistforelisar- och forfattarbesdk samt svenska
forelisares medverkan vid konferenser och ”Sverigedagar”.
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Riksforeningen Sverigekontakt

ST har enligt uppdrag i regleringsbrev det dvergripande ansvaret for
stéd till svenskundervisning 1 utlandet. Enligt 6verenskommelse
mellan institutet och Riksféreningen Sverigekontakt svarar
foreningen for stodet till skolor och till icke-akademisk
vuxenundervisning. Fér detta utgir ett mindre statsbidrag — f.n.
630 tkr — som férmedlas av SI.

Antalet vuxenlirare pd Sverigekontakts kontaktlista ir omkring
600. Dessa lirare fir bocker och pedagogiska rdd frin foreningen.
Vartannat ir ordnas en sommarkurs i1 Sverige med fyrtiotalet
svensklirare, de flesta frin Finland. Kurser, seminarier och fére-
lisningar hélls framfér allt 1 Baltikum, Finland och Tyskland —
ibland med finansiering frin Oscar Ekmans stiftelse f6r Sverige i
utlandet. Stipendier ges till personer frin 6stra Europa for studier
vid svensk folkhégskola (14 stipendiater under 2006) men dven for
deltagande i den &rliga sommarkursen 1 svenska (3tta stipendier
sommaren 2006). St6d till skolutbyte och andra bidrag ges till
skolor med svenskundervisning framfér allt 1 Baltikum, Ryssland,
Tyskland och Ungern. Konferenser fér nitverk av svensklirare
stods genom forelisare eller ekonomiska bidrag.

En av de donationer som Sverigekontakt disponerar har som
frimsta dndamal att stddja svenskundervisningen i Finland. Riks-
féreningen har ett nira samarbete med den finska svensklirar-
féreningen och ordnar regelbundet kurser tillsammans med denna.
Sverigekontakt deltar ocksd i seminarier samt medverkar med
foreldsningar vid skolor och hégskolor i Finland.

Samordningen mellan SI och Sverigekontakt tar sig uttryck 1
gemensamma konferenser for att utveckla kompetensen hos lirare 1
svenska inom de bida organisationernas ansvarsomriden. Genom
Sverigekontakts inriktning kan ocksd de svenska utlandsskolorna
och deras lirare beréras 1 detta sammanhang. Konferenserna
innebir ett effektivare utnyttjande av tillgingliga medel och stimu-
lerar tll nitverksbildningar och samarbeten inom och mellan
akademiska och icke-akademiska miljéer. I Tyskland och USA men
dven i de baltiska linderna, Polen och Ryssland har detta bidragit
till att stédet for svenskan blivit mer synligt.
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Svenska Akademien

Svenska Akademien har de senaste &ren skickat exemplar av sin
samlade utgivning till femtiotalet utlindska universitet med svensk-
undervisning. Akademien stéder ocksd vetenskapliga projekt och
konferenser inom berdrda institutioners omriden.

2.3 Svenskundervisningen — en oversikt

I avvaktan pd den kartliggning som vi foresldr i det foljande (4.1)
avstdr vi frin att forséka ge en bild av den icke-akademiska
svenskundervisningen i utlandet. I det féljande redovisar vi den
svenskundervisning som, s3 ldngt vi kunnat utréna, f.n. férekom-
mer vid universitet och hogskolor 1 andra linder. Exempel ges
ocksd pd utdtriktade insatser i Sverigefrimjandet.

Med SI-lektor avser vi en lektor med rese- och expensbidrag frin
institutet. Vid méinga institutioner finns det andra svenska lirare:
dels lektorer vars sex &r med bidrag frin SI gdtt ut, dels personer
som rekryterats utan institutets medverkan. Vi uppskattar att det
utdver de lektorer som har bidrag frén SI finns cirka 1 000 lirare i
svenska vid utlindska universitet, av vilka 200 har svenska som sitt
modersmal.

Australien
Brisbane

Svenskundervisning finns vid Institute of Modern Languages
(IML) vid University of Queensland. Svenska ir bide examens-
och extraimne.

Melbourne

Svenska ir examensimne vid University of Melbourne och kan
lisas pd alla nivder. Man kan ha svenska som huvud- eller biimne i
en BA. Man kan ocksd ta en DML (Diploma in Modern Langua-
ges) 1 svenska. Forskarutbildning finns. Svenska studeras av
studenter vid humanistisk fakultet och av studenter i juridik, natur-
och ingenjérsvetenskap, musik samt arkitektur. De flesta studenter
vid humanistisk fakultet liser svenska som ett av fyra imnen per &r
och kombinerar det med lingvistik, historia eller ytterligare sprik.
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Man kan idven lisa kurser med inriktning pd svensk historia/kultur
eller fornislindska. Institutionen erbjuder ocksid en webbkurs i
svenska pid medelnivd for studenter som inte kan komma till
Melbourne.

Svenskundervisningen stéds f.n. av Marianne och Marcus
Wallenbergs Stiftelse. Utan denna och annan extern finansiering
frin bla. féretag skulle verksamheten inte kunna bedrivas med
nuvarande omfattning och niva.

Belgien
Gent

Vid Universiteit Gent studeras svenska, &vriga nordiska sprik,
finska samt Nordenkunskap. Svenska lises som huvudimne pd alla
nivder. Svenskan kombineras med andra sprik, litteraturvetenskap
eller lingvistik. Forskarutbildning finns.

Universitetet ger ocks kurser 1 svenska for bibliotekarier och pd
foretag. Institutionens lirare foreliser om svensk/nordisk kultur i
bredare sammanhang.

Leuven

Vid Katholieke Universiteit te Leuven erbjuds sprikundervisning
for studenter inom alla fakulteter. Svenska kan lisas som tillvals-
imne 1 examen eller som fristdende kurs. Svenska ir exempelvis
tillvalsimne inom utbildningen Sprik och féretag.

Mons

Svenska finns som biimne vid Ecole d’Interprétes Internationaux
(Oversittar- och tolkhdgskolan). Tolkskolan har en femirig
utbildning dir svenska kan ingd frin tredje dret. Forskning bedrivs
inom det skandinaviska omridet, men ingen forskarutbildning
finns.

Vid Université de Mons-Hainaut finns svenska som huvudimne
1 ett fortsittningsprogram pd avancerad nivi. Hir kan man avligga
en DES/DEA (pibyggnad efter en fyradrig grundexamen) i tolk-
ning/6versittning eller skandinaviska sprdk och litteratur. En
examen 1 skandinaviska sprdk och litteratur innehéller en férdjup-
ning i minst tvd skandinaviska sprik med fokusering p4 litteratur,
historia och samhille. Forskarutbildning finns.
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Bulgarien
Sofia

Vid St. Kliment Ohridski-universitetet kan svenska lisas till BA
och MA. Undervisning ges dven 1 6vriga nordiska sprik samt
finska. Forskarutbildning och SI-lektor finns.

Vetenskapliga konferenser pd svenska teman och med internatio-
nellt deltagande hélls cirka en ging om &ret.

Danmark

Svenska (och norska) ingdr som obligatorisk del av grund-
utbildningen i danska. Sidan utbildning finns vid Kebenhavns,
Syddansk (Odense), Roskilde, Aalborg och Aarhus universitet.
Efter BA kan studenterna vilja spriklig eller litterir inriktning som
pabyggnad. Hir kan svenska (eller norska) ingd. Forskarutbildning

finns.

Estland
Tartu

Svenska kan studeras till BA och MA vid Tartu Ulikool. For-
kunskaper i ett nordiskt sprik krivs. Svenska kombineras med
kurser som ger utbildningen en skandinavisk inriktning eller med
andra dmnen. Alla svenskstudenter liser ndgon danska och norska.
Dessutom finns kurser 1 skandinavisk historia, litteratur och kultur.
Forskarutbildning och SI-lektor finns samt svensk professor (jir
s. 23).

Vid universitetets sprikcentrum finns studenter frin alla fakulte-
ter, varav flera redan har en examen. Svenska lises som tillvalsimne
1 en examen eller som hobbyidmne. Syftet ir ofta vidare studier i
Sverige.

Finland

Minst 50 000 studenter liser svenska pd akademisk nivd i nigon
form. Det andra nationella spriket (svenska eller finska) ingdr i alla
universitetsexamina som en obligatorisk del.

Undervisning i svenska som huvud- eller biimne anordnas vid
elva universitetsinstitutioner. Dirutéver finns sprikcentra vid alla
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universitet och hégskolor. Undervisningen vid dessa skriddarsys
for tekniker, ekonomer, jurister, samhillsvetare och medicinare.
Obligatorisk undervisning i svenska ges ocksd vid alla yrkeshog-
skolor. Studiernas omfattning varierar, men fyra—fem veckor ir
vanligt.

Svenska lises som huvud- eller biimne vid universitet i Helsing-
fors, Joensuu, Jyviskyli, Tammerfors, Uleiborg, Vasa och Abo.
Vid dessa finns ocksd forskarutbildning i svenska. Svensksprikiga
universitet finns i Helsingfors, Vasa och Abo. Vid de senare anpas-
sas ofta svenskundervisningen efter studenternas olika skolsprik:
svenska, finska eller annat sprik (utlindska studerande). De flesta
huvud- och biimnesstudenter kombinerar svenskan med ett annat
sprik. Universitetsinstitutioner med tolk- och/eller &versittar-
utbildning 1 svenska finns i Nyslott (tillhérande Joensuu univer-
sitet), Kouvola (tillhérande Helsingfors universitet), Tammerfors
och Vasa. Vid handelshégskolor liggs ofta sirskild vikt vid kunska-
per i svenska.

Sprikcentra erbjuder allmin spriktrining f6r studenter frin alla
fakulteter. Engelska och svenska ir obligatoriska sprdk och lises
fér minst 3 ECTS-poing, ofta i stérre omfattning av ekonomi- och
journaliststuderande. Dessutom ges valfria yrkesrelaterade eller
fackspriksbetonade kurser, ofta ocksd kurser 1 konferenssvenska
eller vetenskapligt skrivande. Vid sprikcentra uppmirksammas
studenterna generellt pd behoven av svenska i arbetslivet.

Frankrike

Svenskundervisning bedrivs vid universitet i Bordeaux, Caen, Lille,
Lyon, Nancy, Paris, Rennes, Strasbourg och Toulouse. Vid flera av
universiteten finns undervisning i ett eller ett par andra skandina-
viska sprik.

Bordeaux

Vid Université Michel de Montaigne — Bordeaux III, lises svenska
som bidmne eller fristdende kurs.
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Caen

Vid Université de Caen kan svenska studeras pi alla nivier. I
grundexamen lises svenska som huvud- eller tillvalsimne.
Studenter med finska som huvudsprik liser ocksi svenska.
Forskarutbildning och SI-lektor finns.

Ett 4rligen terkommande evenemang ir den nordiska kultur-
festivalen Les Boréales de Normandie, som 2007 har Sverige som
tema.

Lille

Svenska kan lisas vid Université Charles de Gaulle — Lille IIT som
huvudimne i kombination med andra sprik eller som ett av tvd
huvudsprik i kombination med ekonomi, juridik eller marknads-
foring. Svenska kan ocksd vara tillvalsimne och studeras pd avance-
rad nivd. Forskarutbildning och SI-lektor finns.

Lyon

Svenska erbjuds vid Université Lumiére Lyon 2 som obligatoriskt
frimmande sprdk de forsta tvd dren och som biimne under andra
och tredje aret. Lektorn undervisar dven vid hégskolan Ecole
Normale Supérieure f6r Erasmusstudenter som ska studera natur-
vetenskap och teknik i Sverige. Lektorn ordnar i samarbete med
andra aktorer litterira och kulturella evenemang med svenska
artister och forfattare.

Nancy

Vid Université Nancy 2 kan svenska studeras som huvudimne i tvd
ar eller som tillvalsimne 1 hogst tre dr. Forskning i svensk litteratur
bedrivs. SI-lektor finns.

Paris

Svenska studeras pd alla nivier vid Université de Paris IV —
Sorbonne. Svenska kan ocksd vara huvud- eller bisprik i en LEA-
examen (Langues Etrangéres Appliquées) dir dven ekonomi och
juridik ingdr. Forskarutbildning och SI-lektor finns.

Konferens om &versittning har ordnats. Institutionen samarbe-
tar med Svenska kulturhuset (CCS) om temadagar och forfattar-

besok.
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Rennes

Vid Université Rennes 2 Haute Bretagne kan svenska ingd i BA
eller MA eller lisas som fristdende kurs. Intensivkurs i svenska ges
for Erasmusstudenter. Forskning i svenska bedrivs. SI-lektor finns.

Strasbourg

Svenska lises vid Université Marc Bloch som examensimne p3
grundnivd i kombination med engelska och tyska, eller som
fristiende kurs. Svenska kan ocksd studeras pd avancerad nivi. SI-
lektor finns.

En serie forskningsseminarier om nordisk kultur har héllits.
Institutionen ir aktiv i ett skandinavistnitverk med institutionerna

1 Basel, Freiburg och Tiibingen.

Toulouse

Vid Université de Toulouse IT Le Mirail finns nordisk filologi med
sprik och litteratur. Nordiska studier med svenska som huvud-
sprak erbjuds pd avancerad nivd. Kursen Civilisation Scandinave
ges av ldrare 1 historievetenskap. Svenska lises ocksd som valfritt
imne av studerande med engelska, tyska, historia, psykologi eller
sociologi som huvudimne.

Georgien

Thilisi

Vid Ilia Chavchavadze State University of Language and Culture
studeras svenska som frivilligt imne i kombination med allt frin

matematik till filologi. Offentliga presentationer av Sverige och
svensk kultur ordnas 1 samarbete med honorirkonsulatet.

Grekland
Aten

Vid National and Kapodistrian University, Didaskaleio xenon
glosson (Centrum fér frimmande sprik), liser studenter frin olika
hoégskolor svenska som frivilligt imne. De flesta ir litteratur-,
medicin-, ekonomi- eller juridikstuderande. De senaste &ren har
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manga likare sokt sig till Sverige och forberett sig genom att lisa
svenska.

Irland

Dublin

Vid Trinity College ingdr svenska i en fyradrig utbildning dir
huvudimnet ir tyska. Studenterna borjar lisa svenska under sitt
andra &r och foljer di dven kursen Scandinavian Studies pid
engelska. Studenter frin andra utbildningar kan lisa svenska under
ett &r. Tyska och belgiska Erasmusstudenter liser ofta svenska vid
Trinity. SI-lektor finns.

Island
Reykjavik

Vid Héskoli Islands (Islands universitet) kan svenska lisas som
huvudimne (tvd 4rs studier) eller biimne (ett irs studier) inom
grundexamen. Férkunskaper i svenska krivs. Studenterna har ofta
anknytning till Sverige genom férildrar som studerat eller varit
bosatta 1 Sverige. En annan kategori ir utbytesstudenter som list
svenska vid sitt hemuniversitet. De flesta liser svenska som
extraimne, vanligen i kombination med litteratur eller ett annat
sprak. En ny kategori studerande dr personer som i sitt arbete har
kontakter med Sverige.

Undervisningen bedrivs 1 Nordens hus, dir ocksd ovriga
nordiska lektorat finns. Ett brett utbud av distanskurser i svenska
har medfort att antalet studenter dkat avsevirt.

Italien

Svenskundervisning bedrivs i Florens, Genua, Milano, Neapel,
Rom och Turin. Svenska kan som regel lisas som huvud-, bi- eller
extraimne i tre ir, 1 Milano och Florens dock i fem 4r. I Turin lises
svenska som valfritt imne. Det finns f.n. ingen forskarutbildning i
skandinavistik/nordistik i Italien. Diremot bedrivs forskning i
Nordenrelaterade dmnen vid flera av universiteten.
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Florens

Vid Universita degli Studi di Firenze kan svenska lisas som
huvudimne inom frimmande sprik och litteratur eller inom
interkulturella studier. Den senare studiegingen kan inriktas mot
dversittning.

Genua

Vid Universita di Genova kan svenska studeras som huvudimne
med ett frimmande sprik som biimne eller extraimne. Studie-
inriktningarna 4r sprakforskmng och uttolkning av litterira texter,
turism, sprakexpertis inom niringslivet, interkulturell kommunika-
tion samt utbildning av tolkar och éversittare.

Milano

Vid Universita degli Studi di Milano finns Italiens stérsta institu-
tion for nordiska sprik. Svenska ir det storsta imnet och kan lisas
som ett av tvd huvudimnen pd avancerad nivd. SI-lektor finns.

Neapel

Vid Universita degli Studi di Napoli L’Orientale lises svenska som
huvud-, bi- eller extraimne. Huvudimnesstudenterna liser svenska
1 tre 3r.

Rom

Vid Universita degli Studi di Roma La Sapienza och Terza
Universitd di Roma lises svenska som huvud-, bi- eller extraime.
Huvudimnesstudenterna lidser svenska 1 tre ir.

Turin

Vid Universita degli Studi di Torino kan svenska lisas som valfritt
imne av studenter frin alla fakulteter.

Japan
Osaka

Vid dansk-svenska avdelningen vid Osaka Gaikokugo Daigaku
(Osaka University of Foreign Studies) studeras sprikvetenskap,
litteraturvetenskap, sociologi och historia med inriktning pa
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Norden. Svenska som huvudimne har ett stort antal sékande,
under nigot &r till och med det stérsta antalet sékande per
studieplats i konkurrens med 24 andra sprik. Svenska lises ocksd
som biimne. For en BA lises svenska i fyra ir. Mer dn hilften av
studenterna tillbringar ett &r pd folkhogskola 1 Sverige. Forskning
bedrivs 1 svensk litteratur, grammatik och sambhillskunskap.
Forskarutbildning finns.

Hiratsuka och Sapporo

Tokai University har verksamhet pd flera orter, bl.a. i Hiratsuka
och Sapporo. I Hiratsuka finns kurser i svenska som studenterna
kan vilja relativt fritt. Institutionen ger dven kurser om Sverige,
svensk historia och 6versittningsteknik. I Sapporo har verksam-
heten samma karaktir.

Kanada
Edmonton

Vid University of Alberta kan man lisa en BA i skandinaviska
studier och vilja danska, norska eller svenska som huvudimne.
Forutom sprik lises litteratur, kulturhistoria och sprikhistoria.
Svenska kan lisas som huvudimne, biimne eller enskild kurs.

Vancouver

Vid University of British Columbia kan flera kurser med skandina-
visk inriktning lisas pd grundliggande nivd, dock inte som huvud-
imne. En sommarkurs 1 skandinavisk film och litteratur ges. SI-
lektor finns.

Kina
Hongkong

Vid University of Hong Kong liser man svenska som biimne och
kan efter tre &rs studier ta ett sprikcertifikat. Studenter som liser
European studies kan vilja svenska som ”Language Minor”
(bidimne).
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Peking

Vid Beijing Foreign Studies University lises svenska som
huvudimne i fyra &r. Studierna ir inriktade pd svenska spriket och
litteraturen, oversittning/tolkning, sambhillskunskap och turist-
guidning. Forskarutbildning och SI-lektor finns.

Kroatien
Zagreb

Vid Sveuciliste u Zagrebu (University of Zagreb) kan svenska ingd
som ett av tvd huvudimnen i en BA och MA, lisas som biimne 1 tre
ar eller som separat modul (tvd &r) inom eller vid sidan av ett
heltidsprogram. Det senare ir alternativet {6r blivande ekonomer,
journalister eller statstjinstemin. SI-lektor finns.

Institutionen har arrangemang kring den europeiska sprikdagen
och f6r fram Sverige och det svenska spriket. Samarbete finns med
bokférlag om dversittning av svensk skonlitteratur.

Lettland
Daugavpils

Svenska studeras vid Daugavpils Pedagogiska Universitate och kan
kombineras med engelska, tyska eller polska. Efter tre ars studier
viljer studenterna tvd ars lirarutbildning (i engelska/tyska/polska
och svenska), tvd irs oversittarutbildning (A-sprik lettiska, B-
sprik engelska/tyska/polska och C-sprik svenska) eller tvd ars
magisterstudier. Studenter i historia och litteratur ges en allmin
kurs om Norden och Sverige. Forskarutbildning finns.

Riga

Svenska kan lisas som biimne vid Latvias Kulturas Akademija
(Lettlands Kulturakademi) och ingdr di i en BA. Svenska finns
ocksi vid akademins Centrum fér nordiska studier, vars huvudmal
ir att popularisera de nordiska lindernas kultur och sprik. Man
anordnar kurser i1 sprik och kultur f6r vuxna samt vidareutbildning
for lirare 1 nordiska sprik, tolkar, dversittare och guider.

Vid Latvijas Universitate ingir svenska och engelska som
likvirdiga dmnen i en BA om fyra &r. Svenska dr dessutom valbart
imne for alla studerande. Till foljd av samarbetsprojekt med
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Sverige liser studenter och forskare inom flera fakulteter svenska.
Svensklirare vid institutionen har medverkat till en turistparlér,
hallit f6érelisningar for allminheten och 6versatt svensk skonlitte-
ratur till lettiska. SI-lektor finns.

Litauen
Klaipeda och Siauliai

Vid Klaipédos Universitetas och Siauliu Universitetas lises svenska
som biimne eller extra imne; 1 Siauliai frimst av sprik- och
ekonomistuderande.

Vilnius

Vid Vilniaus Universitetas kan svenska lisas pd alla nivier.
Huvudimnesstuderande tas in vart fjirde &r. Dessa liser nordisk
filologi med inriktning mot svenska i fyra ir (BA) eller sex ir
(MA). Forskarutbildning och SI-lektor finns.

Mexiko
Mexico City

Vid Universidad Nacional Auténoma de México (UNAM) ses
kunskaper 1 utlindska sprik som en viktig komplettering till 6vriga
studier. For de flesta examina krivs kunskaper i ett, tvd eller tre
sprak. Svenska lises frimst av studenter som kan tinka sig att
fortsitta sina studier i Sverige.

Institutionen arrangerar utstillningar och filmvisningar for
vidare kretsar.

Moldavien
Chisinaun

Studenterna i svenska vid Universitatea de Stat din Moldova gir ett
fyradrigt tolk- och &versittarprogram med engelska som huvud-
dmne och svenska som bidmne. Svenska utgér cirka en tredjedel av
studierna. Hosten 2006 antogs inga nya studenter i svenska. SI-
lektor finns.
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Nederlinderna
Amsterdam och Groningen

Vid Universiteit van Amsterdam och Rijksuniversiteit Groningen
kan svenska lisas som huvudimne pd alla nivder, i Amsterdam dock
ocksd som biimne inom kulturstudier och Europeiska studier. I
Groningen finns inom ramen fér MA méjlighet till praktik vid
dversittningsbyra, museum eller forskningsprojekt.

Bida institutionerna organiserar symposier och presenterar
aktivt Oversatt nordisk litteratur i form av rapporter, artiklar,
dversittningar i litterira tidskrifter och i bokform, tidningsrecen-
sioner, populirvetenskapliga artiklar och radioprogram, samt
genom féredrag om den svenska kulturen och litteraturen. Forskar-
utbildning finns.

Norge
Oslo

Svenska lises vid Universitetet 1 Oslo pd Institutt for lingvistiske
og nordiske studier till BA och MA. Minga studerar inom lektors-
och adjunktsprogrammet f6r att bli gymnasielirare i norska, andra
liser kurser inom nordisk litteratur- eller sprakvetenskap. Forskar-
utbildning och SI-lektor finns.

Svensklektorn ir knuten till imnet nordisk litteraturvetenskap
och arbetar huvudsakligen med svensk litteratur, men undervisar
dven 1 svensk sprikhistoria och nusvensk sprikvetenskap. Lektorn
bidrar genom medverkan vid olika kulturarrangemang aktivt till
spridningen av svensk litteratur och kultur.

Polen

Svenskundervisning bedrivs vid universitet 1 Gdafisk, Gdynia,
Krakéw, Lublin, Poznan, Sopot, Szczecin, Warszawa och Wroclaw.
Antalet universitet med svenskundervisning har 6kat de senaste
jren. Flera av lirarna ir verksamma som 6&versittare och kultur-
skribenter.

40



SOuU 2007:9 Svenskundervisningen i utlandet — bakgrund, nuldge, tendenser

Gdansk

Vid Uniwersytet Gdanski, institutionen fér skandinavistik, stude-
ras svenska som huvudimne till BA och MA. Dessutom erbjuds
studenter vid den juridiska och ekonomiska fakulteten kurser i
svenska pd olika nivder. Forskarutbildning och SI-lektor finns.
Institutionen dr mycket aktiv nir det giller att utdt presentera
Sverige och svensk kultur.

Vid Wyzsza Szkota Hotelarstwa i Turystyki w Gdansku (The
Higher School of Tourism and Hotel Industry) ges svenska fér
nybérjare och medelavancerade.

Politechnica Gdanska ger ocksa kurser i svenska.

Gdynia

Vid Pomorska Wyzsza Szkota Humanistyczna w Gdyni (Pom-
merska humanistiska hégskolan), institutionen fér skandinavistik,
ges svenska sedan hésten 2006.

Vid Wyzsza Szkola Migdzynarodowych Stosunkéw Gospo-
darczych i Politycznych w Gdyni (Academy of International
Economic and Political Relations), skandinaviska institutionen, ges
kurser i svenska pa olika nivder.

Krakéw

Vid Akademia Ekonomiczna w Krakowie (Cracow University of
Economics) erbjuds svenska som extraimne fér ekonomi-
studerande.

Vid Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie, institutionen for
svenska spriket och litteraturen, studeras svenska som huvudimne
pd alla nivier. Stor vikt liggs vid &versittning. Svenska kan
kombineras med sociologi, psykologi, pedagogik eller juridik. Flera
tillvalskurser erbjuds pd polska och ir éppna for alla studenter vid
universitetet. Forskarutbildning och SI-lektor finns.
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Lublin

Vid Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej erbjuds kurser i1
svenska for studenter med tyska som huvudimne.

Poznan

Vid Wyzsza Szkota Jezykéw Obcych w Poznaniu (Hégskolan for
moderna sprik) studeras engelsk eller tysk filologi med svenska
som biimne till BA. Dessutom anordnas kvillskurser {6r alla med
intresse for svenska.

Vid Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, institutio-
nen fér skandinavistik, erbjuds svenska inom en femarig magister-
utbildning. Svenska lises som huvudimne med engelska eller tyska
som biimne, men kan ocksi kombineras med andra inriktningar.

Forskarutbildning och SI-lektor finns.

Sopot

Vid Wyzsza Szkota Finanséw Rachunkowosci (Higher School of
Finance and Accountancy) ges kurser i svenska for studenter vid
Europalinjen.

Szczecin

Vid Uniwersytet Szczecifiski, germanska institutionen, utbildas
tolkar frdn nordiska sprik till polska i samarbete med Ernst-
Moritz-Arndt-Universitit i Greifswald och Lunds universitet.

Warszawa

Vid Szkota Wyzsza Psychologii Spotecznej — SWPS (Warsaw
School of Social Psychology), skandinaviska institutionen, studeras
svenska som huvud- eller biimne till BA. Inom det tredriga studie-
programmet finns tre inriktningar: turism och kulturvetenskap,
tolk- och &versittarlinje samt lirarlinje. Institutionen ger ut
tidskriften Acta Sueco-Polonica. SI-lektor finns.

Vid Uniwersytet Warszawski, germanska institutionen, studeras
svenska som biimne till BA.

Vid Uniwersytet Warszawski, institutionen for spec1alsprak
(K]JS), erbjuds svenska som valfritt imne men inte i examen.
Institutionen har fackspraklig profil.
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Wroctaw

Svenska ir valfritt dmne vid Politechnika Wroctawska (Wroclaw
University of Technology), institutionen fér frimmande sprik, och
erbjuds for studenter fran alla fakulteter.

Portugal
Porto

Vid Universidade do Porto studeras svenska som valfritt imne av
sprakstudenter och intresserade frin niringslivet. Ett visst stod till
undervisningen ges av Auto-Sueco (Volvo).

Ruminien
Bukarest

Vid Universitatea Bucuresti lises svenska som B-sprik (biimne,
tolv timmar i veckan) eller C-sprik (tvd timmar i veckan) i tre &r.
SI-lektor finns.

Cluj-Napoca

Vid Universitatea Babes-Bolyai erbjuds svenska som biimne fér
studenter med norska som huvudimne och som fakultativ kurs fér
ovriga studenter. En kurs om svenskt samhillsliv ges pd ruminska.

Ryssland

Svenskundervisning bedrivs i Archangelsk, Kaliningrad, Moskva,
Murmansk, Novgorod, Petrozavodsk, Pskov, S:t Petersburg och
Vologda, vid sammanlagt 19 universitet och hégskolor. I Pskov och
Vologda erbjuds svenska endast utanfér ordinarie studier.

Archangelsk

Vid Arkhangelsk State Technical University (ASTU) studeras
svenska vid fakulteten {6r 6versittning och tolkning i kombination
med dmnena ekonomi och internationell marknadsféring. Svenska
erbjuds ocksd som valfritt imne f6r studenter 1 juridik och skogs-
vetenskap.
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Vid Pomor State University utbildas studenter till lirare i
engelska (huvudimne) och svenska (biimne). Svenska lises i tre &r.
Universitetet har en tolk- och 6versittarutbildning dir foérslag
finns att svenskan ska ingd som andra sprik. Vid journalistlinjen
liser tvd grupper svenska. En kurs om Sverige hélls pd férvaltnings-
linjen. Dessutom ges avgiftsbelagda kvillskurser for studenter frin
alla institutioner. SI-lektor finns.

I stort sett varje &r anordnas nigon form av svenska kulturdagar
eller en festival.

Kaliningrad

Vid Immanuel Kant State University of Russia lises svenska som
andra eller tredje frimmande sprik (biimne). De flesta kombinerar
svenska med engelska eller tyska.

Moskva

Hir studeras svenska vid sex universitet (sju institutioner).

Vid State University of Management (GUU) ges svenska som
andra sprdk for studenter vid Institute of National and World
Economy, Institute of Tourism and Market Development och
Institute of Management in Power Engineering.

Vid Moscow State Institute of International Relations
(MGIMO) studeras svenska som huvud-, bi- eller tillvalsimne.
Studenter med svenska som huvudsprik specialiserar sig pd det
skandinaviska niringslivet, rittsvisendet i Norden, relationerna
mellan de nordiska linderna och Ryssland eller nordisk historia.
Studenterna inriktas pd att arbeta som diplomater, tolkar, ekono-
mer eller jurister.

Vid Moscow State Linguistic University (MGLU) lises svenska
som huvud- eller biimne vid tolk- och &versittarfakulteten. Den
vanligaste kombinationen med svenska ir engelska. Dessutom kan
svenska lisas som valfritt imne. Forskarutbildning finns i nordiska
sprak.

Vid Lomonosov Moscow State University (MGU) ges svenska
vid den filologiska fakulteten och journalistfakulteten. Studenterna
vid filologifakulteten ir litteraturvetare eller lingvister med svenska
som forsta eller andra frimmande sprik, i enstaka fall historiker
eller sociologer med inriktning pd Sverige. Vart femte &r startar en
grupp studerande med svenska som huvudimne. Forskarutbildning
och SlI-lektor finns. Vid journalistfakultetens forskningscentrum
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Nordica erbjuds svenska, norska och finska som huvud-, bi eller
tillvalsimne.

Plekhanov Russian Academy of Economics erbjuder svenska i
tvd r vid sprikcentrum (institutionen for utlindska sprik).

Russian State University for the Humanities (RGGU) fir ett
relativt omfattande stéd frdn SI till sitt rysk-svenska studie-
centrum. Svenska ingdr i studieprogrammen for historia, historia-
arkivkunskap, internationella relationer, statskunskap, filologi,
konst- och teatervetenskap, samt museologi och kulturteori.
Svenska kan studeras som forsta eller andra sprik. De flesta
studerar svenska 1 fyra &r, filologerna i fem &r. Undervisning ges
dven 1 svensk historia inklusive historiografi, litteratur, konst- och
musikhistoria, arkivvisende samt ritts- och statsvetenskap. Viren
2006 anordnades en stor konferens i samband med centrets
tiodrsjubileum med temat Svenskbetens natur och forindringar. SI-
lektor finns.

Minga av universiteten nimner RGGU:s externa arrangemang
som intressanta begivenheter f6r lirare och studenter med intresse
for Sverige.

Murmansk

Vid Murmansk Humanities Institute (MHI) ges svenska som
biimne inom ramen fér ett fyradrigt tolk- och 6versittarprogram
med inriktningen engelska och svenska.

Vid Murmansk State Pedagogical University (MSPU) lises
svenska som bidimne inom ett femérigt grundskolldrarprogram med
inriktning pd engelska och svenska. Studenter med annan sprik-
inriktning kan lisa svenska som tredje sprik (extraimne) i ett &r.
Vid fakulteten fér Rysslands historia kan man inom grundskol-
lirarprogrammet med inriktning pi engelska och historia vilja
svenska som tredje sprik (extraimne), som di lises 1 tre &r.
Fakulteten bedriver undervisning i svensk litteratur, kultur och
svenskt samhille. SI-lektor finns och undervisar vid de bdda grund-
skollirarprogrammen.

Vid Murmansk State Technical University (MGTU) ges svenska
som bidmne inom ramen f6r ekonomprogrammet med inriktning
pa virldsekonomi.
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Novgorod

Vid Novgorod State University lises svenska som huvudimne
inom ett femdrigt program vid institutionen fér teoretisk och
tillimpad lingvistik. Blivande tolkar/éversittare liser svenska som
huvud- eller biimne med franska eller engelska som huvudimne.
Ekonomistuderande liser svenska som férsta frimmande sprik och
engelska som andra sprik. Tv4 av de inhemska svensklektorerna ir
disputerade i svenska respektive sprikvetenskap. Forskarutbildning
och SI-lektor finns.

Historieavdelningen har undervisning 1 svensk/skandinavisk
historia, sprikhistoria och realia. Man planerar att 6ppna ett
”skandinaviskt laboratorium”, dir sprikstudier ska kombineras
med studier 1 historia, realia och kultur.

Petrozavodsk

Vid Petrozavodsk State University ges svenska vid institutionen
for germansk filologi och institutionen foér skandinaviska sprik. I
germansk filologi lises svenska som andra frimmande sprik
(biimne). Huvudimnet ir engelska eller tyska. De flesta kombi-
nerar svenska med engelska. Vid skandinaviska institutionen
studeras svenska som huvud- eller biimne, danska och norska
endast som biimne. Huvudimnet studeras i fem 3r. Efter examen
blir studenterna lirare i ryska och svenska. Forskarutbildning och
SI-lektor finns.

Pskov

Vid Pskov State Pedagogical Institute ges svenska som kvillskurs
utanfér den ordinarie undervisningen. SI-lektor finns. Frin hésten
2007 ges dock undervisningen av en rysk svensklirare.

S:t Petersburg

Vid St. Petersburg State University finns huvuddelen av svensk-
undervisningen vid institutionen f6r skandinavisk filologi, dir dven
undervisning 1 danska och norska ges. Studenterna liser svenska
som huvudimne, vanligtvis i kombination med engelska. Svenska ir
bidimne f6r studenter som liser finska och obligatoriskt fér dansk-
och norskstuderande. Forskarutbildning och SI-lektor finns.

Vid institutionen fér frimmande sprdk och lingvodidaktik ges
svenska som bidimne eller frivillig kurs fér studenter frin fakulteten
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for journalistik samt internationella relationer. For de senare ingir
svenska som biimne inom Europastudier med speciell inriktning pd
Sverige och Norden.

Vid St. Petersburg State University of Telecommunications lises
svenska som huvudimne i fyra och ett halvt &r inom utbildnings-
programmet Regionkunskap med inriktning pa de nordiska linderna.

Vid St. Petersburg State Polytechnic University liser man
svenska inom det femdriga utbildningsprogrammet Regionkunskap
— nordiska linder med inriktning pd Sverige och Finland. Det f6rsta
spriket ir engelska och det andra svenska eller finska. Ett magister-
program ir under utarbetande.

Vologda

Svenskundervisning ges vid Vologda State Pedagogical University
och lises som extraimne av studenter samt tysk- och engelsklirare
vid universitetet.

Schweiz
Basel

Vid Universitit Basel kan nordiska sprdk lisas till BA och MA.
Antalet nordister pd svenskkurserna har stigit markant och
intresset f6r svenska frin andra studieinriktningar har 6kat. Basel dr
aktivt 1 ett skandinavistnitverk med institutionerna i Freiburg,
Strasbourg och Tiibingen. Forskarutbildning finns.

Man samarbetar med ambassaden om forfattarturnéer. Oversitt-
ningshjilp har getts till Basels teater i samband med en inscenering
av Gosta Berlings saga.

Ziirich

Vid Universitit Ziirich kan nordiska sprik lisas till BA och MA.
Nybérjarkursen f6ljs ocksd av hobbystudenter med skilda imnes-
inriktningar som journalistik, teknologi och medicin. Forskar-
utbildning finns.

Universitetet samarbetar med Literaturhaus i Zirich och den
stora bokhandeln Orell Fiissli samt med forlag som ger ut svensk
litteratur. Tillsammans med dessa ordnas forfattarbesok, foredrag
och litteraturlisningar.
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Serbien
Belgrad

Univerzitet u Beogradu erbjuder svenskundervisning pa alla nivier.
P4 grundnivd finns en fyradrig grundutbildning i nordisk filologi
med svenska som huvudsprdk. Dessutom ges obligatorisk under-
visning 1 svenska spriket och litteraturen foér studenter i norsk
filologi. Svenska kan lisas som biimne dven av andra filologi-
studerande. Forskarutbildning och SI-lektor finns.

Nordiska avdelningen ir en av de mest populira vid filologiska
fakulteten. Man har slutfért en svensk-serbisk ordbok samt &ver-
satt svensk skonlitteratur och dr en knutpunkt fér spridning av
information om Sverige.

Slovakien
Bratislava

Svenskstudierna vid Univerzita J.A. Komenského leder efter fem
&rs studier till en MA i svenska spriket och kulturen. Svenska lises
1 kombination med framfér allt tyska men dven slovakiska. Examen
ger kompetens att arbeta som oversittare eller tolk. Forskarutbild-
ning och SI-lektor finns.

Slovenien
Ljubljana

Vid Univerza v Ljubljani liser de flesta svenskstudenterna svenska
som frivilligt imne. Nigra f studenter har svenska som obliga-
toriskt biimne med tyska/engelska som huvudimne. F4 studenter
kommer frin andra fakulteter in den sprakvetenskaphga Med
Bolognareformen kommer svenska att kunna lisas inom magister-
programmet i tyska.

48



SOuU 2007:9 Svenskundervisningen i utlandet — bakgrund, nuldge, tendenser

Spanien
Barcelona

Vid Universitat de Barcelona finns svenska som obligatoriskt
tillvalsimne for studenter fran alla fakulteter. SI-lektor finns.

Vid Escola d’Idiomes Moderns (EIM), universitetets sprikskola,
ir svenska ett valfritt imne f6r studenter vid den filologiska
fakulteten, sirskilt for dem som liser tyska eller engelska. Aven
studenter frdn andra fakulteter kan lisa svenska inom “creditos
libres” (fristiende kurser). Kurser ges f6r Erasmusstudenter.

Madrid

Vid Universidad Complutense de Madrid, Centro Superior de
Idiomas Modernos, erbjuds svenska foér alla studerande inom
creditos libres”.

Vid Escuela Oficial de Idiomas (en sprikskola) dr undervis-
ningen 1 svenska uppdelad pd fem &rskurser. Studenterna kommer
frin de flesta universitet 1 Madrid. En del ir tekniker, medicinare
eller naturvetare som vill arbeta eller forska i Sverige. Andra
studerar filologi eller gir ekonom- eller juristutbildning. EOI
utfirdar officiella certifikat i sprakfirdighet.

Forutom storre litterdra evenemang i samarbete med ambassaden
arrangeras diverse kulturella arrangemang som ndr dven utanfér

EOL
Vitoria

Universidad del Pais Vasco/Euskal Herriko Uniberstitatea ir
uppdelat pd tre campus: Bilbao, San Sebastian och Vitoria. Svensk-
undervisning ges 1 Vitoria. Svenska ingdr som biimne i examen eller
som tillvalsimne for alla sprikstuderande.

Storbritannien
Edinburgh

Vid University of Edinburgh ges svenska pd alla nivier. Svenska
kan ingd som huvudimne i grundexamen, alternativt vara ett av tvd
eller tre imnen 1 en fyradrig examen. Svenska kan ocks3 lisas som
biimne 1 ett eller tvd r. Svenska inslag finns 1 Translation Studies
och i Introduction to European Cinema. Forskarutbildning finns.
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Guildford

Vid University of Surrey kan svenska lisas som bisprik inom
grundutbildningen och ingd i en MA i Translation Studies. De sista
studenterna 1 svenska utexamineras i juni 2008. Direfter erbjuds
svenska bara vid Centre for Language Studies, vars kurser dr 6ppna
for alla studenter vid universitetet.

London

Svenska ges pd alla nivder vid University College London. P3
grundnivd kan svenska lisas som huvudimne i fyra &r, varav
studenterna forutsitts tillbringa ett ir i Sverige. Svenska kan ocksd
studeras som bi- eller hobbyimne. Forskarutbildning finns.

Sheffield

Vid University of Sheffield lises svenska inom germanska studier 1
ett till tre &r. Svenska ingdr som tredje sprik i BAML-programmet
— Bachelor of Arts in Modern Languages. Svenska kan dessutom ingd
i en MA i Translation Studies och kan dven lisas av studenter frin
nistan alla fakulteter. SI-lektor finns.

Nybérjarsvenska finns registrerad som RTP-unit (Research Trai-
ning Programme) f6r doktorander.

Wolverbampton

Vid University of Wolverhampton kan svenska lisas av alla andra-
rsstudenter under en termin. Lektorn foreliser i andra 4mnen om
svensk film och nordiska myter.

Sydkorea
Seoul

Vid Hankuk University of Foreign Studies leder fyra &rs studier 1
svenska som huvudimne till grundexamen. Svenska kombineras
vanligen med ett eller flera sprik, men ofta ocksd med foretags-
ekonomi eller statsvetenskap. Svenska kan dven lisas som bidmne.
Kurser i svensk litteratur, historia, politik och ekonomi ges.
Professorerna vid den berérda institutionen stdr bakom
Koreansk-skandinaviska sillskapet som ger ut tidskriften Scandina-
vian Studies. De foreliser ocksd om Sverige pa foretag och myndig-
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heter, skriver liromedel samt &versitter svenska bocker till
koreanska. Ett svensk-koreanskt och ett koreansk-svenskt lexikon
samt en ny svensk grammatik pd koreanska har getts ut vid institu-
tionen.

Atskilliga svenska foretag har sttt institutionen pa olika sitt,
dven med forelisningar.

Tjeckien
Brno

Vid Masarykova univerzita ges norska som huvudimne, vilket
kombineras med tre terminers komparativa studier i svenska.
Tyskstuderande har en obligatorisk kurs i svenska. Svenska erbjuds
dven som kompletteringsimne for studenter frin olika fakulteter
och hégskolor. Dessa kurser har en mycket bred rekrytering.
Inriktningen pé olika aspekter av svenskt samhillsliv gor svenskan
populir. SI-lektor finns.

Olomouc

Vid Univerzita Palackého finns svenska som examens- och
tillvalsimne.

Prag

Vid Univerzita Karlova v Praze (Charles University of Prague) ges
svenska som huvudimne och lises av sprikstuderande, litteratur-
vetare och &versittare till MA. Kombinationsméjligheterna ir
ménga. Forskarutbildning och SI-lektor finns.

Vysoka skola ekonomickd (University of Economics) har en
omfattande sprdkundervisning. Svenska lises som tredje frim-
mande sprik vid fakulteten fér internationella relationer, som andra
frimmande sprik vid fyra andra fakulteter och som valfritt dmne
for 6vriga studenter. Undervisning ges ocksd i de skandinaviska
lindernas ekonomi och politiska system.
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Tyskland

Svenskundervisning bedrivs vid 30 universitet. Som regel bedrivs
svenskundervisningen vid en nordisk/skandinavisk filologisk insti-
tution, i ett par fall i kombination med studier i baltiska sprik,
finska eller "Nordeuropakunskap”, och 1 flera fall vid sprikcentra.

P34 minga hill kombinerar studenterna svenska som bi- eller
extraimne med imnen frin andra fakulteter. Undervisning om
Sverige ges dven i dmnen som statskunskap, sociologi, ekonomi och
juridik. Utbytet med Sverige ir stort. Forskarutbildning finns vid
flera institutioner.

Bayreuth
Vid Universitit Bayreuth erbjuds svenska vid sprikcentrum. De

flesta som liser svenska har féretagsekonomi som huvudimne.

Berlin

Vid Humboldt-Universitit zu Berlin, Nordeuropa-Institut, lises
svenska som huvud- eller biimne till BA och MA. Hir undervisas
ocksd 1 danska, norska, finska och islindska. Forskarutbildning
finns.

Bielefeld

Svenska ges som extraimne vid Universitit Bielefeld, 6ppet for alla
studenter.

Bochum

Vid Ruhr-Universitit Bochum kan svenska ingd 1 BA och MA eller
ge ett sprikintyg. Svenskkurserna ir 6ppna fér studenter frin alla
fakulteter.

Bonn

Vid Universitit Bonn kan skandinavistik vara huvud- eller biimne 1
en BA och MA. Huvudsprdk ir svenska, danska eller norska;
dessutom lises islindska. Svenska lises dven av mdinga andra
studenter in skandinavister. Forskarutbildning i modern litteratur
och ildre skandinavistik finns, liksom SI-lektor.
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Bremen

Fremdsprachenzentrum der Hochschulen im ILande Bremen
erbjuder sprikkurser for alla studenter vid universitet och hog-
skolor 1 Bremen och Bremerhaven. Svenska kan hir ingd i en
grundexamen.

Dresden

Svenska ir frivilligt dmne vid Technische Universitit Dresden.
Studenterna kan f universitetscertifikat i svenska.

Erlangen-Niirnberg
Vid  Friedrich-Alexander-Universitit  Erlangen-Niirnberg kan

svenska, norska eller islindska ingd som huvud- eller biimne 1 en
BA och MA. Forskarutbildning finns. Svenska studeras ocksd vid
sprikcentrum, dir en SI-lektor finns.

Frankfurt am Main

Vid Johann-Wolfgang-Goethe-Universitit ligger tyngdpunkten pd
ildre skandinavistik. Svenska kan lisas som huvud- eller biimne till
BA och MA. Danska, norska och islindska studeras ocksi.
Forskarutbildning finns. Institutionen samarbetar med Hessisches
Literaturbaus im Mousonturm om litteraturlisningar.

Frankfurt an der Oder

Vid sprikcentrum tillhérande Europa Universitit Viadrina ges
kurser i svenska for studenter frin alla fakulteter. Sprik ingdr som
en obligatorisk del av studierna. Studenterna kan fi univer-
sitetscertifikat i svenska.

Freiburg

Vid Albert-Ludwigs-Universitit erbjuds svenska inom imnet
skandinavistik tillsammans med 6vriga nordiska sprik. Svenska kan
lisas som huvud- eller biimne, som enstaka kurs eller som
extraimne (Erweiterungsfach) for blivande lirare. Freiburg ir
aktivt 1 ett skandinavistnitverk med institutionerna i Basel, Stras-
bourg och Tiibingen. Forskarutbildning och SI-lektor finns.
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Greifswald

Vid Ernst-Moritz-Arndt-Universitit ges undervisning i svenska vid
tvd institutioner: Nordisches Institut samt Fremdsprachen- und
Medienzentrum. Vid Nordisches Institut studeras férutom svenska
dven danska, finska, norska, estniska och islindska. Svenska ingr
hir som biimne i en BA och MA, i lirarutbildningen eller i diplom-
studier. Forskning med inriktning pd nyare skandinavisk litteratur
och nordistik bedrivs.

Vid Fremdsprachen- und Medienzentrum erbjuds svenska som
extraimne f6r studenter frin alla fakulteter.

Gottingen

Vid Georg-August-Universitit Gottingen studeras dmnet skandi-
navistik med svenska, norska eller danska som huvud- eller biimne
till BA och MA. Svenska kan dven lisas som hobbyimne. Forskar-
utbildning och SI-lektor finns.

Offentliga lisningar med férfattare och dversittare samt visning
av nyare nordisk film har ordnats i samarbete med andra arran-
gorer.

Hamburg

Vid Universitit Hamburg, avdelningen fér skandinavistik, liser de
flesta studenterna till en MA med skandinavisk sprik- och littera-
turvetenskap som huvud- eller biimne. Manga viljer svenska som
forsta sprak. Forskarutbildning finns.

Universitetet planerar att ligga ned avdelningen och har dragit in
lektorstjinsten i svenska.

Heidelberg

Vid Ruprecht-Karls-Universitit erbjuder sprikcentrum kurser i
svenska for alla studenter. De flesta dr medicin-, juridik- och peda-
gogikstudenter.

Jena

Svenska ges vid sprikcentrum vid Friedrich-Schiller-Universitit
som obligatorisk del i vissa studier (bl.a. interkulturella studier),
men dven som hobbyimne. Studierna kan ge universitetscertifikat i
svenska.
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Kiel

Vid Christian-Albrecht-Universitit lises svenska som huvud- eller
biimne inom nordisk filologi till magisternivd. Ett stort antal
studenter har svenska som extraimne, frimst inom medicin, juridik
och ekonomi. Aktivt arbete med att synliggéra Sverige med
forfattarlisningar, konferenser och symposier gors. Forskarutbild-
ning finns.

Koéln

Vid Universitit zu Koln kan svenska och 6vriga nordiska sprik
lisas som huvudimne tll BA och MA. Undervisning 1
svensk/nordisk litteraturvetenskap ges pd tyska. Studenter inom
pedagogik- och virdutbildningar liser svenska med sikte pa praktik
i Sverige. Forskarutbildning och SI-lektor finns.

Liineburg

Vid Universitit Liineburg undervisas i svenska pd sprikcentrum.
Kurserna vinder sig till studerande vid alla fakulteter. Studenterna
kompletterar studier i ekonomi, naturvetenskap, kulturvetenskap
eller lirarutbildning med svenska.

Mainz

Vid Johannes-Gutenberg-Universitit Mainz, institutionen f{or
engelska och lingvistik samt nordeuropeiska och baltiska sprik och
kulturer, ges svenska for studenter frin alla fakulteter. Hir under-
visas ocksd 1 norska, danska, finska, estniska, lettiska, litauiska,
islindska och firéiska (i mén av tillgdng p8 lirare).

Mannheim

Vid Universitit Mannheim lises svenska av ekonomistudenter som
biimne samt av hobbystudenter frin alla fakulteter. Nir nuvarande
svensklektor gir i pension sommaren 2007 upphér undervisningen.

Marburg

Vid Philipps-Universitit Marburg ingdr svenska i programmet
Sprik och kommunikation. Dirutéver finns manga hobbystudenter
(historiker, statsvetare och sociologer). Genom litteraturdagar,
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dversittningssymposier, utstillningar, féredrag och forfattarbesok
synliggors Sverige.

Miinchen

Vid Ludwig-Maximilians-Universitit lises nordisk filologi som
huvud- eller biimne till BA och MA. Tyngdpunkten ligger pd
litteraturstudier. Studenterna férvintas dock lira sig ett nordiskt
sprik aktivt och kunna lisa pd de andra spr3ken. Ett nordiskt sprik
kan ocksd lisas som extraimne. Forskarutbildning och SI-lektor
finns.

Man samarbetar med forlag, t.ex. 1 samband med férfattarbesok,
och ordnar lisningar {6r allminheten.

Miinster

Vid Westfilische Wilhelms-Universitit Miinster kan svenska lisas
som huvud-, bi- eller extraimne. Forskning med inriktning pd
Skandinavien bedrivs inom litteratur- och kulturvetenskap.

Oldenburg

Vid Universitit Oldenburgs sprikcentrum erbjuds kurser i svenska
for studenter frin alla fakulteter.

Rostock

Vid Universitit Rostocks sprikcentrum kan svenska lisas som bi-
eller extraimne. Blivande jurister och ekonomer kan lisa svenska
som tredje frimmande sprik. Fackspriklig inriktning finns. For
historiker och statsvetare finns en &versittningskurs. Kurserna
forbereder f6r studier och arbete i Sverige.

Stendal

Vid Hochschule Stendal kan svenska lisas som fristiende kurs av
alla studenter.

Stuttgart

Vid Universitit Stuttgarts sprikcentrum ges kurser i svenska for
studenter frin alla fakulteter.
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Tiibingen

Vid Universitit Tiibingen kan svenska lisas som huvud- eller
bimne till BA och MA. Studieinriktningen ir frimst litteratur-
vetenskaplig. Svenska kan dven lisas som hobbyimne och kombi-
neras med alla humanistiska dmnen. Tibingen ir aktive 1 ett
skandinavistnitverk med institutionerna i Basel, Freiburg och
Strasbourg. Forskarutbildning finns.

Weimar

P4 sprakcentrum vid Bauhaus-Universitit Weimar ges undervisning
1 svenska fér studenter frn alla fakulteter, men speciellt for
arkitekturstudenter som ska pd Erasmusutbyte. Studierna kan ge
universitetscertifikat i svenska.

Ukraina
Kiev

Svenska kan lisas vid Kyiv International University som biimne i
tre dr och vid Kyiv Taras Shevchenko National University som
forsta eller andra frimmande sprik.

Luiv

Svenskundervisning ges vid Ivan Franko National University of
Lviv for studenter med internationella relationer som inriktning.
Studenternas huvudimnen ir ekonomi, juridik och statsvetenskap.
SI-lektor finns.

Ungern
Budapest

Vid E6tvés Lorand Tudoményegyetem (Edtvés Lordnd Univer-
sity) dr svenska huvud- och examensimne och kan lisas till BA och
MA. Man kan ocksd lisa skandinavistik i kombination med annat
imne, vanligen ndgot humanistiskt. Forskarutbildning och SI-
lektor finns.
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Uruguay
Montevideo

Vid Universidad de la Republica ir svenska ett extraimne. Inom
svenskimnet undervisas dven om sociala, politiska och kulturella
forhillanden i Sverige. Nordisk litteratur ir ett tillvalsimne inom
vilket man kan specialisera sig. Undervisningen i nordisk litteratur
ges pd spanska och litteraturen lises i Gversittning.

Lektorn hiller externa féredrag om dmnen med nordisk anknyt-
ning. Den svenska kolonin har bildat ett svenskt-uruguayanskt
kulturinstitut med aktiviteter fér studenter och allminhet.

USA

Svenskundervisning bedrivs vid 28 institutioner, ofta inom dmnet
Scandinavian studies som innefattar realiakurser pd engelska om
olika aspekter av svenskt kultur- och samhillsliv. En f6érskjutning
frdn “heritage students” (studenter med svenskt pdbrd) till en mera
allmin rekrytering har skett under det senaste artiondet. Univer-
siteten har ofta krav pd tvd ars sprikstudier (Language Require-
ment) och svenska dr di ett av alternativen. Samtidigt dr konkur-
rensen hdrd, 1 férsta hand frin arabiska och asiatiska sprik, dir
manga universitet nu etablerar sig. Ingen SI-lektor finns for nirva-
rande.

California
University of California, Berkeley

Vid Department of Scandinavian Studies kan svenska lisas som
huvud- eller biimne till en BA och som del av en MA eller forskar-
utbildning i kombination med litteratur, film, medeltidsstudier eller
folkloristik. Danska, norska, finska och fornnordiska studeras
ocksa.

Colorado

University of Colorado, Boulder

Svenska lises vid Department of Germanic and Slavonic Languages
and Literatures. Scandinavian Studies kan lisas som biimne pi
grundnivi. Inom detta viljes svenska eller norska.
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Georgia
Oglethorpe University, Atlanta

Svenska undervisas 1 dppna kvillskurser for studenter och allmin-
het. Inga poing ges.

Illinos
North Park University, Chicago

Vid Department of Scandinavian Studies kan man vilja svenska
eller norska inom huvudimnet Scandinavian Studies (tre &rs stu-
dier). Svenska finns ocksd som bidmne.

Augustana College, Rock Island

Department of Scandinavian Studies erbjuder sprik-, litteratur-,
film- och kulturkurser. Svenska kan lisas som huvudimne i en BA.
Huvuddelen av studenterna liser dock svenska for att uppfylla
kravet pd ett rs studier i frimmande sprik.

Vid Augustana College bibliotek finns en av de storsta
samlingarna av svensk litteratur 1 USA. Kulturella aktiviteter arran-
geras tillsammans med American Scandinavian Association at
Augustana och The Swenson Swedish Immigration Research
Centre.

University of Illinois, Urbana-Champaign

Universitetet dr ett av USA:s stérsta och har utpriglad forsknings-
inriktning. Skandinavistik kan lisas som huvudimne vid Depart-
ment of Germanic Languages and Literatures. De flesta liser dock
svenska/skandinavistik som enstaka kurs i kombination med andra
imnen, t.ex. historia eller statsvetenskap. Kurser pi engelska i
skandinavisk litteratur och film kombineras med litteratur-, film-
och teatervetenskap. Inom forskarutbildningen kan man vilja
skandinavisk litteratur som bidimne (minor area of concentration).

Svenskan och skandinavistiken har en stark stillning vid institu-
tionen. En ny webbplats gors f6r Scandinavian Studies, som ska
fungera som information till en vidare publik ocksd utanfér
universitetets granser.
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Maryland
University of Maryland

Universitetet dr ett s.k. Research I University och tilliter studenter
att ha skandinavisk litteratur och kultur som del i en BA. Under-
visningen ges vid Department of Germanic Studies, School of
Languages, Literatures and Cultures. Minga studenter i statsveten-
skap, sociologi m.fl. mnen liser kurser om Norden som ”minor
concentration”. Dessa kurser ir pd engelska och drar ett stort antal
studenter. Studenter som behirskar ett nordiskt sprik liser kurs-
litteratur och kompletterande litteratur pd originalspriket. For
nirvarande finns sprdkundervisning bara som fristdende kurser.

Massachusetts

University of Massachusetts Amherst

Svenska dr ett av femton sprik att vilja bland inom German and
Scandinavian Studies.

Harvard University, Boston

Vid Department of Germanic Languages and Literatures kan
svenska lisas som huvud- (tvd ar) eller biimne, men ocksd pga.
kravet pd ett &rs studier i frimmande sprik for en BA. Svenska kan
ocksd ingd som biimne i en MA. Ett fital liser svenska i minst tre
&r f6r “language citation”. Svenska samhillsteman tas upp i en del
kurser, t.ex. den svenska miljolagstiftningen inom juridik och
kvinnofrigor inom sociologi. Kvillsuniversitetet erbjuder en ettirig
nybérjarkurs, dir de flesta ir hobbystudenter.

Michigan
University of Michigan, Ann Arbor

Svenska kan lisas som biimne i tre &r inom Scandinavian studies
vid Department of Germanic Languages and Literatures.

Minnesota
Minnesota State University at Mankato

Svenska ingdr i Scandinavian Studies Program som biimne och
varvas med norska.
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University of Minnesota, Minneapolis

Studenter av alla slag liser svenska vid Department of German,
Scandinavian and Dutch.

Bethel University, St. Paul

Svenska kan studeras som extraimne.

Gustavus Adolphus College, St. Peter

Undervisning ges 1 svenska och Scandinavian Studies. Det senare
kombineras som huvud- eller biimne med engelska, historia
och/eller statsvetenskap. Gustavus Adolphus College ordnar en
Nobelkonferens varje hést och besok av svenska forfattare,
musiker och forskare. 2007 arrangeras ett stort Linnésymposium.

Missourt
Washington University in St. Louis

Svenska kan lisas som extraimne i tvd &r vid Department of
Germanic Languages and Literatures.

New York

Cornell University, Ithaca

Svenska studeras vid Department of German Studies som biimne i
tre terminer med mojlighet till en extra termin for sjilvstindiga
studier. En del studenter fortsitter med masterstudier i interna-
tionella relationer eller med Sverige-/Skandinavienrelaterad forsk-
ning.

Svenska stipendiater och utbytesstudenter knyts pd olika sitt ill
undervisningen i svenska.

Columbia University, New York City

Svenska kan lisas i tvd dr inom The Swedish Program/Department
of Germanic Languages. Kurser pd engelska ges om svensk film och
litteratur. Studenterna kan lisa kurser inom Scandinavian studies
med en “major” eller "minor concentration” i imnet.

Svensklektorn ir en aktiv kulturférmedlare, bl.a. som 6versittare
av svensk litteratur och dramatik.
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New York University, New York City

Vid School of Continuing and Professional Studies/The Center for
Foreign Languages and Translation ges undervisning i svenska med
inriktning pd 6versittning. Kurser hélls i samarbete med Scandi-
navian House. ”Certificate in Foreign Languages” (Scandinavian)
kan erhallas.

Vassar College, Poughkeepsie

Svenska kan lisas pd tre nivier vid Self-Instructional Language
Program (SILP) och lises bl.a. av studenter inom utbytesprogram-
met med Stockholms universitet.

Obhio

Ohio State University, Columbus

Svenska kan lisas som biimne (Scandinavian Studies) i en BA vid
Department of Germanic Languages and Literatures.

Oregon

University of Oregon, Eugene

Vid Department of German and Scandinavian ges kurser i svenska
liksom 1 danska, finska, norska samt om skandinavisk litteratur och
kultur- och samhillsliv. Man kan lisa Scandinavian studies som
biimne eller German with Scandinavian focus som huvudimne.
Studenterna kommer fran alla fakulteter. Skandinaviska imnen kan
dven viljas som huvudomride i forskarutbildningen i jimférande
litteraturvetenskap.

Portland State University

Nybéorjarsvenska startar vart fjirde ir vid Department of Foreign
Languages and Literatures; tvd rs svenska varvas med tvd 4rs

finska.

Pennsylvania
University of Pennsylvania, Philadelphia

Vid Department of Germanic languages and literatures kan svenska
lisas 1 ett 4r, men inte som examensimne.
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Rhode Island

Brown University, Providence

Svenska kan lisas som extraimne vid Department of German
Studies.

Texas
University of Texas at Austin

Vid Department of Germanic Studies kan studenter ha Scandin-
avian studies som huvudimne med inriktning p& svenska. Minga
viljer att kombinera svenska med huvudimnesstudier i historia,
socialvetenskap, arkitektur eller musikvetenskap. Forskarutbild-
ning finns.

Washington

University of Washington, Seattle

Department of Scandinavian Studies dr den storsta skandinavistik-
institutionen i USA. Mer dn 2 000 studenter strémmar drligen
igenom de kurser som ges. Férutom 1 litteratur och sprik under-
visas i skandinavisk statsvetenskap, historia, film och folkloristik.
Svenska kan lisas som huvudimne till BA och MA. Féljande
examina finns ocksi: BA i Scandinavian Area Studies, MA i Scandi-
navian Languages and Literature, MA 1 Scandinavian Area Studies
with emphasis on Political Science, History or Folklore and
Mythology, och PhD i Scandinavian Language and Literature.

Tv4 av lirarna har svenska som modersmal och ir specialiserade
pd svenska spriket och litteraturen. De flesta lirarna har kombi-
nerade tjinster och ir dven knutna till t.ex. Women Studies,
Textual Studies och European Studies. Forskning bedrivs i svensk
litteratur.

Av huvudimnesstudenterna kombinerar tv3 tredjedelar svenskan
med kommunikationsvetenskap, statsvetenskap, ekonomi, cell- och
molekylirbiologi, neurobiologi, redovisning, antropologi eller
historia. Studenter pd MA- och PhD-nivd fokuserar pd svenska
spriket och litteraturen eller film. Under sommaren arrangeras
intensivkurser i nybérjarsvenska och -norska (Scandinavian Sum-
mer Institute).
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Wisconsin

University of Wisconsin, Madison

Vid Department of Scandinavian Studies kan studenterna vilja
svenska, norska, danska, finska eller islindska som kan lisas till BA
och MA. Forskarutbildning finns. Flera hundra studenter pa
grundnivd féljer kurser i Literature in Translation, dvs. nordisk
litteratur 1 &versittning till engelska. Undervisning om Sverige
finns inom litteraturvetenskap och historia.

University of Wisconsin, Milwaukee

Svenska kan lisas som del av en BA inom Scandinavian Studies
Certificate Program vid Department of Foreign Languages and
Linguistics.

Vitryssland
Minsk

Svenskundervisning finns vid Belorussian State University (BGU),
Minsk State Linguistic University (MGLU) och Centre for
Swedish Studies (CSS). Svenska kan lisas som andra eller tredje
sprak. P4 CSS &terfinns studenter med allmint intresse for det
svenska spriket, samhillet och kulturen. Mycket tid dgnas vid alla
universitet it det sociala, politiska och ekonomiska systemet i
Sverige. En SI-lektor undervisar vid bide MGLU och CSS.

P4 BGU ir svenskstudenternas huvudimnen internationella
relationer och internationell turism. Svenska studeras som biimne
och ir obligatoriskt f6r en del av dem som liser engelska.
Studenterna specialiserar sig 1 évrigt inom diplomati, internationell
ritt, internationella ekonomiska relationer eller internationell
turism.

P8 MGLU studeras sprik med inriktning pd pedagogik, dversitt-
ning eller sprikvetenskap. Svenska lises som biimne eller tredje
imne (kvillsstudier) inom o&versittarfakulteten, fakulteten for
interkulturell kommunikation och fakulteten fér tredje sprik.

CSS attraherar besékare med allmint intresse f6r Sverige och
erbjuder kurser i1 svenska och om Sverige. Forelisningar ges i realia,
liksom information om hégre studier i Sverige och stipendie-
mojligheter. Méten med svenskar (lirare, forfattare, tolkar m.{l.)
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ordnas och svensk film visas. Centret informerar om kulturella
aktiviteter med Sverigeanknytning samt ordnar konferenser.

Polotsk

Ett svenskt centrum med undervisning i svenska har nyligen
oppnats vid Polotsk State University.

Osterrike
Wien

Svenska ir det stdrsta spriket vid institutionen for europeisk och
jimforande sprik- och litteraturvetenskap vid Universitit Wien.
Svenska kan liksom 6vriga nordiska sprik lisas som huvudimne.
Inom modulen Ostersjostudier kan svenska eller danska kombi-
neras med finska, ett baltiskt sprik, polska eller ryska. Introduk-
tionskurserna i Ostersjostudier inkluderar i hég grad Sverige.
Kurserna omfattar historia, sambhille, kultur- och sprikpolitik,
europeisk integration och internationellt utvecklingssamarbete.
Dessa kurser lises av studenter frin olika fakulteter och imnen.
Det stora intresset har medfort att undervisning i svenska nu dven
ges vid universitetets sprikcentrum.

Praesens Verlag ger ut institutionens serie Wiener Studien zur
Skandinavistik och Wechselbeziehungen Osterreich-Norden. Institu-
tionen dr ocksd aktiv i att arrangera vetenskapliga konferenser inom
Ostersjostudier. Forskarutbildning och SI-lektor finns.

2.4 Tendenser

I flera visteuropeiska linder har de senaste dren ”smi” sprik
drabbats av nedskirningar som {6ljd av prioriteringar vid universi-
teten. Svenskan hivdar sig vil i férhdllande till tex. de andra
nordiska spriken, men undervisningen 1 svenska har ind4 lagts ned
vid ett par universitet i Storbritannien och ett 1 Tyskland.
Svenskans stillning har ocksd férsvagats vid olika universitet i
Tyskland och Frankrike. Samtidigt har intresset fér att studera
svenska ingalunda avtagit. Tvirtom rapporteras frin flera univer-
sitet 1 Visteuropa att minga som vill lisa svenska inte kan beredas
plats. I Polen och Ryssland har antalet hogskolor med svensk-
undervisning 6kat de senaste dren.
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I sammanhanget dr det av intresse att se pd situationen i den
svenska hogskolan. Ocksd hir har undervisningen i sprik, sirskilt
de mindre utbredda, svirigheter pa sina hill. Behovet av en ordning
som garanterar att vissa sprak studeras nigonstans i systemet har
blivit mer uppenbart. Inom Regeringskansliet utarbetades 2006 ett
forslag rorande vilka sprik som ir av nationellt intresse och dirfér
bor omfattas av sirskilda dtaganden (DnrU2006/3081/UH). Ett av
kriterierna var ”nyckelsprik fér Sverige ur ett handels- och kom-
munikationsperspektiv”. Efter remissbehandling har detta lett till
vissa uppdrag till olika hégskolor i regleringsbrevet fér 2007. Att
reciprocitet linder emellan ska gilla i detta sammanhang ir inga-
lunda givet, men vi vill indd pdpeka att ett visst spriks stillning i
Sverige inte torde vara utan betydelse fér hur svenska spriket
virderas och behandlas i det land dir respektive sprik talas.
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3 Andra landers insatser for sina
sprak

Forutsittningarna for insatser for att stirka det egna spraket skiljer
sig sjilvfallet mellan linder med mer utbredda sprdk - som
Frankrike, Spanien, Storbritannien och Tyskland — och andra. Vi
redovisar ¢versiktligt hur man arbetar i de linder som vi bedémer
som nirmast jimforbara med Sverige, nimligen grannlinderna
Danmark, Finland och Norge samt Nederlinderna.

Danmark

Undervisning i danska spriket och litteraturen och om danskt
samhillsliv bedrivs vid ca 90 universitet i ett trettiotal linder.
Ungefir 3 000 studenter omfattas av undervisningen.

Danska statens stod bestdr sammanfattningsvis i:

— bistdnd till universitet vid urval ull lektorat och andra lirar-
tjinster,

— rese- och expensbidrag till vissa lektorer samt flyttbidrag,

— enskilda tilligg till lektorer, t.ex. bidrag till sjukférsikring om
anstillningen inte omfattar en sidan,

—  bidrag till universitet for 16n till lektor eller motsvarande,

— bidrag till universitet f6r inkép av litteratur, liromedel och
annat undervisningsmaterial samt foér gistforelisare, konferen-
ser o.d.,

— sommarkurser 1 Danmark for lektorer och, 1 man av plats, andra
lirare,

— regionala konferenser f6r lektorer och andra lirare,

— doktorandstipendier till lektorer,

— kontakt med och information till lektorer och universitet.
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Danska lektorer finns vid ca 35 universitet och ir anstillda av
respektive universitet. De flesta fir ett ekonomiskt bidrag frin
Danmark.

Lektoratsudvalget, en rddgivande nimnd knuten till Univer-
sitets- och Bygningsstyrelsen, medverkar vid strategiska och veten-
skapliga bedémningar rérande lektoratsverksamheten och vid
avvigningar rérande det l6pande stodet till lektorer och institu-
tioner. Dessutom stir udvalget fér bedémning och urval vid till-
sittning av lektorat och vid tilldelning av doktorandstipendier.
Ordféranden utnimns av vetenskapsministern och ir nordist. Fler-
talet 6vriga ledaméter utses av Rektorskollegiet (de danska hog-
skolerektorernas sammanslutning) och ir sakkunniga inom
respektive det tysksprikiga, det anglosaxiska, det romanska och det
slaviska omrddet. Dessutom utnimns en ledamot av Kulturminis-
teriet.

Utlandslektorerna har en akademisk examen med minst fem 4rs
studier bakom sig. Ndgra ir doktorer. Detta liksom férekomsten av
sirskilda doktorandstipendier ska ses mot bakgrund av att lekto-
raten ursprungligen tillkom i syfte att ge doktorander mojlighet att
fullfélja avhandlingsarbete i annat land. Intresse och fallenhet for
forskning, undervisningserfarenhet samt sirskilda sprikliga, per-
sonliga eller kulturella férutsittningar for att arbeta vid berort
universitet, bl.a. som kulturférmedlare, tillmits vikt i urvalspro-
cessen.

Att lektorerna medverkar som foéredragshillare, i radio- och tv-
program samt arrangerar eller deltar i kulturella evenemang ses som
ett viktigt led i frimjandet av dansk kultur i utlandet.

Stédet till undervisningen i danska och dansk kultur i utlandet
uppgick 2006 till sammanlagt 10,1 miljoner danska kronor, motsva-
rande drygt 12 miljoner svenska kronor.

Finland

Undervisning 1 finska férekommer vid drygt 100 universitet i cirka
30 linder f6r omkring 4 000 studenter.
Det statliga stédet bestdr sammanfattningsvis 1:

— formedling till utlindska universitet av drligen ca 25-30 gist-
professorer, lektorer och sprikassistenter samt av praktikanter
(finskstuderande) och gistlirare for kortare perioder,

68



SOuU 2007:9 Andra landers insatser for sina sprak

— allminna bidrag till universitet efter prévning i varje enskilt fall
(material, fack- och skénlitteratur, tidningar, liromedel, AV-
material osv.),

— fortbildningsdagar i Finland samt regionméten i utlandet for
berérda lirare, introduktionskurser f6r nya lirare,

— rdd och information till institutioner och lirare, t.ex. broschy-
rer och nyhetsbrev, samt en interaktiv webbplats "Suomitori”
(Finlandstorget) som diskussionsforum for lirare och studen-
ter,

— stipendier for studier och forskning i finska i Finland,

— sprikpraktikplatser i Finland f6ér utlindska finskstuderande,

— sommarkurser 1 Finland fér utlindska studenter i samarbete
med finska universitet,

— Internetkurser i finska.

Ansvarigt f6r verksamheten ir Centret for internationellt person-
utbyte (CIMO) som lyder under Undervisningsministeriet. En
ridgivande delegation bestiende av experter frin universitet ir
knuten till centret.

25-30 universitetslirare ir genom arbetskontrakt knutna till
CIMO. Kontrakt ingds ofta fér ett &r men kan férnyas till fem ar
for lektorer och tre r for gistprofessorer. I allminhet har liraren
avtal med bidde CIMO och det mottagande universitetet och
uppbir dirmed en "hemlén” frin Finland och lokal 16n frin univer-
sitetet, vilket sammanlagt motsvarar l6nen f6r en universitetslektor
i Finland. Dirtill betalar CIMO ett rese- och flyttbidrag samt
speciella tilligg for medféljande familjemedlemmar. Sirskilt ekono-
miskt stdd utgdr dirutdver till f.n. 17 universitet efter prévning i
varje enskilt fall.

Av en utlandslektor krivs examen motsvarande filosofie magis-
ter med dmnesstudier eller minst 40 poing i finska spriket, dster-
sjofinska sprik eller finsk-ugriska sprik. Man ser girna att lektorn
dven har studerat finsk litteratur och kultur samt har erfarenhet av
undervisning i finska som frimmande sprik och av undervisning pa
universitetsnivi. En gistprofessor ska ha minst en filosofie licen-
tiat-examen och vetenskapliga meriter 1 finska eller dirmed beslik-
tade sprik.

Stédet till undervisningen 1 finska och finsk kultur i utlandet
uppgick 2006 till 1,81 miljoner euro, motsvarande ca 16,3 miljoner
svenska kronor.
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Norge

Mellan 5 000 och 6 000 studenter vid ca 140 universitet 1 36 linder
liser "Norgeskunskap”, som innefattar studier i norska spriket.

Det statliga stodet har som uttalat syfte att frimja en positiv
Norgebild internationellt och profilera Norge i utlandet. Stédet
bestir sammanfattningsvis i:

—  bistind till utlindska universitet vid urval till lektorat,

— bidrag till universitet fér inkép av litteratur, liromedel, prenu-
merationer, teknisk utrustning och annat undervisnings-
material,

— bidrag och service till de norska lektorerna,

— stipendier for studier och forskning i Norge (fér studenter 1
norska eller angrinsande imnen som ir 1 slutfasen av en hogre
examen eller bedriver doktorandstudier),

— informations- och nyhetsbrev samt chattforum for lirare och
studenter,

— regionala méten och konferenser for norska lektorer och lirare.

Stédet administreras av SIU (Senter for internasjonalisering av
heyere utdanning), som tillhér utbildningssektorn, men uppdraget
och medlen kommer frin Utrikesdepartementet. Stédet ska folja
de utrikespolitiska prioriteringarna, och ”norskmiljéerna”, dvs.
forskare, lirare och studenter i norska 1 utlandet, ska genom sam-
verkan med ambassaderna integreras i "Norgefrimjandet”.

SIU har till sin hjilp en ridgivande nimnd bestiende av tre sak-
kunniga frdn norska universitet, en representant fér NORLA
(litteraturfrimjande) och en fér Innovasjon Norge (niringslivs-
frimjande). Nimnden bistdir SIU 1 urvalet av kandidater till
utlandslektorat och av stipendiater. Nimndens ordférande deltar
vid regelbundna samrddsméten mellan STU och Utrikesdeparte-
mentet.

Ett trettiotal utlandslektorer finns. Lektorerna har en hogre
akademisk examen i norska (norsk imbetsexamen). De flesta fir
ett ekonomiskt bidrag frin Norge men ir anstillda av respektive
universitet.

Stédet till undervisningen i1 "Norgeskunskap” uppgick 2006 till
7,25 miljoner norska kronor, motsvarande drygt 8 miljoner svenska
kronor.
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Nederlinderna

Undervisning i nederlindska bedrivs i 40 linder — den f.d. kolonin
Indonesien undantagen — vid ca 200 universitet for ungefir 10 000
studenter. Omfattningen motsvarar alltsi svenskundervisningens.
Undervisningen stéds genom Nederlandse Taalunie, ett samarbets-
organ mellan Flandern, Nederlinderna och Surinam, som sorterar
under respektive utbildningsminister. Taalunies uppgifter ir bide
nationella och inriktade pd andra linder. De innefattar bla. att
stimulera lisning och éversittning av nederlindsk litteratur, vara
resurscentral for lirare i nederlindska (framtagande av material,
kurser osv.), frimja forskning i nederlindska samt fungera som
spraknimnd for nederlindska spriket.

Stédet till undervisning i nederlindska i wutlandet bestdr
sammanfattningsvis i:

— ett basstéd om 1 000-3 000 euro &rligen per universitet, med
mojlighet att efter ansékan f3 hégre stod enligt en differen-
tierad bidragsstruktur,

— stdd till lokala lirare genom expensbidrag, frimst i Central-
och Osteuropa, samt majlighet till fortbildning och vistelser i
Nederlinderna,

— expensbidrag till 17 nederlindska utlandslektorer (7 500 euro
per dr),

— Arliga lirarméten i respektive land samt en stérre lirarkonferens
i Nederlinderna vart tredje &r,

— sommarkurser f6r studenter 1 samarbete med universitet, bade 1
Nederlinderna och 1 andra linder.

Det finns en vil differentierad bidragsstruktur som bygger pd
ans6kningar av olika slag:

—  stdd till lirar-/lektorstjinster (kan utgd som bas-, projekt- eller
“uppstartsstéd”, stod till nederlindsk sprikassistent, lokalt
l6nebidrag, stipendier),

— stod till akademiska nitverk, gistforelisare och lokalt anord-
nade sommarkurser.

Ansokningarna virderas av en nimnd rekryterad frin universitet.

Stédet till undervisning i nederlindska uppgick 2006 till
sammanlagt 3 miljoner euro, motsvarande ca 27 miljoner svenska
kronor.
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Vid en jimférelse med Sverige och 6vriga nordiska linder kan
noteras dels den direkta kopplingen mellan stddet till utlands-
undervisning och frimjandet av litteratur, dels en starkare betoning
av de inhemska lirarnas roll och mer uttalade krav pi reciprocitet.
Krav stills alltid pd universiteten att bidra med egen finansiering,
t.ex. genom att betala lirares resor till méten och konferenser. Nir
ett universitet startar undervisning i nederlindska med stéd av
Taalunie fir det samtidigt forbinda sig att fortsitta verksamheten
2,5 gdnger den tid som stddet utgitt.

Nederlindska riskerar liksom de nordiska spriken att prioriteras
ned vid utlindska institutioner nir universiteten tvingas spara.
Tendensen ir att nederlindska endast erbjuds pd grundliggande
nivd. Taalunie férséker stimulera utlindska universitet att genom
samarbete erbjuda dven avancerade studier.

Nedan sammanfattar vi det som redovisats f6r berérda linder
och ger motsvarande siffror for Sverige.

Danmark | Finland | Neder- Norge | Sverige
linderna

Linder med 30 30 40 36 41
undervisning i
resp. sprak
Universitet 90 100 200 140 199
med under-
visning 1 resp.
sprak
Lektorer med 35 25-30 17 30 47
bidrag
Studenter 3 000 4000 10000 | 5-6 000 | 12 000"
Stéd 1 mnkr 12 16,3 27 8 10,7

‘Hirtill kommer 50 000 studerande i Finland.
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4 Utgangspunkter och
principfragor

4.1 Mal och motiv

Drygt 12 000 universitetsstudenter och &tskilliga andra ungdomar
och vuxna i minst 40 linder utanfér Sverige och Finland studerar i
dag svenska. Sverige mdste ta vara pd det intresse for spriket och
landet som detta dr uttryck for. Att stddja svenskundervisning
utomlands ir en vig att frimja svenska intressen, men samtidigt ir
det mer dn 1 andra grenar av Sverigefrimjandet friga om ett samspel
med intressen i andra linder. Sverige kan sdledes inte ensidigt
lansera sitt sprik; det maste alltid 1 respektive lands utbildnings-
system finnas en grund {or insatser frin svensk sida.

For Sveriges forbindelser med andra linder — politiskt, socialt,
kommersiellt, kulturellt eller inom forskning och utbildning — ir
det viktigt eller nédvindigt att det i dessa linder finns personer
som forstdr eller behirskar svenska. Det handlar emellertid inte
bara om den direkta nyttan av sprikfirdigheter hos ett antal
individer utan ocksd om spriket som birare av kulturell identitet.
Med den definition av kulturbegreppet som kulturministrarna
inom UNESCO enades om 1998 3terspeglar spriket ”det komplex
av andliga, materiella, intellektuella och kinslomissiga egenskaper
som kinnetecknar ett sambhille eller en grupp”. Att synliggora
svenskan och stirka dess stillning 1 andra linder bidrar dirmed inte
bara till de direkta kommunikationerna mellan svenskar och med-
borgare i dessa linder utan ocks3 till f6rstielse f6r Sveriges kultu-
rella egenart och de virden, traditioner och sociala ménster som
kinnetecknar det svenska samhillet.

Svenskundervisningen frimjar siledes Sveriges i vid mening
kulturella relationer till berérda linder. Den ger samtidigt ”Sverige-
ambassadérer” 1 dessa linder och stimulerar studenter att séka sig
till Sverige. Personer som under en tids vistelse i Sverige lir sig
spriket och fir férdjupade kunskaper om landet och sedan
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dtervinder till sina hemlinder ir sjilvklart ocksd en kategori av
betydelse 1 detta sammanhang.

Undervisningen i svenska spriket vid utlindska universitet
kombineras ofta med undervisning som ror svensk kultur och det
svenska samhillet. M&nga institutioner med spriklig inriktning har
breddat sin undervisning och dirmed ocks& underlaget for rekry-
tering av studenter. Inte sillan tillhér svenskundervisningen frin
bérjan en institution med bredare samhillelig och kulturell inrikt-
ning, vanligen d& inte med inriktning p& det enskilda landet utan pa
Skandinavien. Exempelvis dr i USA Scandinavian studies den rubrik
under vilken undervisningen i1 svenska och om Sverige vanligen
ryms. Det kan 1 sammanhanget erinras om att det verksamhets-
omrdde som innefattar stéd till undervisning i norska spriket i
andra linder kallas "Norgeskunskap” (jfr s. 70).

Sverige har sjilvklart intresse av undervisning som inte bara avser
svenska spriket utan har en bredare sambhillelig och kulturell
inriktning. Mot denna bakgrund avser vi med svenskundervisning
undervisning inte bara 1 svenska utan ocksd om Sverige, det senare
d& givetvis 1 férsta hand pd svenska men av naturliga skil inte sillan
pd engelska eller annat sprdk. Hir vill vi understryka den roll som
utdtriktad verksamhet vid de berérda institutionerna kan spela fér
att synliggora Sverige och svensk kultur. Genom aktiviteter som
riktar sig till vidare kretsar kan institutionerna férstirka och komp-
lettera de Sverigefrimjande insatser som gors av utlandsmyndig-
heterna.

De motiv for stéd till svenskundervisning som vi nu redovisat
har bide allmint utrikespolitiska, niringspolitiska, utbildnings-
politiska och kulturpolitiska dimensioner. Dessa olika dimensioner
kan och bor enligt vir mening innefattas i ett brett frimjande-
perspektiv. Vi ser med denna utgingspunkt stodet till svensk-
undervisning fér minniskor 1 andra linder som en del av det
allminna Sverigefrimjandet, vars mal ir att skapa goodwill och
fortroende for Sverige. SI bor dven i fortsittningen ha det 6ver-
gripande ansvaret for detta stod.

Som framgitt under 2.1 finansieras sedan ndgra r stodet till
svenskundervisning utanfor samarbetet med Central- och Ost-
europa frin anslag till hégskolan. Verksamheten ir dirmed i
princip underordnad det utbildningspolitiska mélet ”att Sverige ska
vara en ledande kunskapsnation som priglas av hog kvalitet och
livslangt lirande for tillvixt och rittvisa”. Detta forhallande 3ter-
speglas dock inte i det mil som giller f6r denna del av SI:s
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verksamhet: “att 6ka kunskaperna om och intresset fér Sverige
genom st6d till undervisning i svenska och om Sverige pd hogskole-
nivd 1 andra linder”. Detta mél ligger i stillet nira mélet for det
allminna Sverigefrimjandet. Vi féresldr mot denna bakgrund att de
medel f6r stdd till svenskundervisning som f.n. anvisas under
anslag f6r hogskolan férs 6ver till SI:'s myndighetsanslag.

Som vi berért inledningsvis (1.1) maste dven den icke-akade-
miska svenskundervisningen beaktas i ett brett frimjandeperspek-
tiv. Det finns starka skil att frn svensk sida uppmirksamma och
inom ramen for tillgingliga resurser stimulera ocks sddan under-
visning. I dag saknas en samlad bild av denna svenskundervisning.
Vi foresldr att SI fir 1 uppdrag att i samverkan med berdrda
utlandsmyndigheter och Riksféreningen Sverigekontakt kartligga
skolundervisningen och den icke-akademiska vuxenundervisningen
1 svenska 1 andra linder. Uppgifter om anordnare och verksamhet
bér sedan goras tillgingliga och hillas A jour i den databas som
planeras (se s. 21).

Anslaget Bidrag till svensk undervisning i utlandet avser 1 huvud-
sak undervisning for utlandssvenska barn och ungdomar, men
under anslaget finns dven vissa medel for insatser for icke-svenskar.
Det giller dels huvuddelen av statsbidraget till Riksféreningen
Sverigekontakt, dels vissa medel for svenskundervisning pé Island
som disponeras av Skolverket. De senare medlen utnyttjas delvis
for insatser vid Islands universitet. Dessa bor sjilvklart samordnas
med SLs stod. Aven i 6vrigt bor emellertid de berérda medlen
enligt vdr mening ses som Sverigefrimjande och dirfér féras dver
till institutets anslag. Den del av statsbidraget till Sverigekontakt
som avser de svenska utlandsskolorna bér direfter limpligen for-
medlas genom Skolverket.

Stédet till svenskundervisning skiljer sig till sin karaktir frdn
ovrig verksamhet inom det allminna Sverigefrimjandet. Stodet bor
dirfor enligt vir mening utgdra en sirskild verksamhetsgren inom
SI. For denna foreslar vi foljande mal:

att stodja verksambet som ger mdnniskor i andra linder kunskaper
och fardigheter i svenska spriket samt sprider kunskaper om svensk
kultur och det svenska sambiillet.

Sirskilda motiv och forutsittningar féreligger for stddet till

svenskundervisning i Finland. Som framhills i den UD-rapport
som 3beropas i vdra direktiv handlar det hir om att synliggora
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rikssvenskan och de finska banden till Sverige for att pa sd sitt visa
svenskans betydelse for samarbetet med Sverige och i Norden.
Inom ramen foér stédet till svenskundervisning bér dirfor ett
sirskilt mél gilla for stodet till Finland. T enlighet med férslaget i
rapporten foreslar vi féljande mal:

att med utgingspunkt i Finlands bistoriska och kulturella band med
Sverige Oka meduvetenheten i finsksprikiga miljcer om svenska
sprikets betydelse for det finlindska samarbetet med Sverige och med
dvriga nordiska linder.

4.2 Mer aktiva insatser

Aven med en hojd ambition nir det giller att se och behandla
svenskundervisningen 1 andra linder som Sverigefrimjande madste
svenska insatser fortfarande bygga pi att det finns institutioner
som vill och kan erbjuda undervisning i svenska och om Sverige.
Sjilvklart kan emellertid Sverige pa olika sitt stimulera intresset for
detta. Under alla forhillanden ir enligt vir uppfattning ett mer
aktivt agerande 1 dialogen med utlindska institutioner angeliget.

SI:s stod till svenskundervisning har hittills 1 allt visentligt styrts
av bedémningar och beslut vid respektive universitet. Mer sillan
har institutet férsokt pdverka undervisningens inriktning, omfatt-
ning och férutsittningar. Formerna fér dialog och samarbete med
de utlindska universiteten méste enligt vdr mening utvecklas med
utgdngspunkt 1 de svenska intressena och svenskundervisningens
roll 1 Sverigefrimjandet. Mot denna bakgrund férordar vi att SI:s
beslut om stéd normalt ska bygga pd férhandlingar med respektive
universitet, dir de svenska intressena klargérs. I vissa fall kan det
vara dndamdlsenligt att formella avtal ingds, i andra fall kan det
ricka med att villkoren foér stéd och respektive universitets god-
tagande av dem framgdr av en skriftvixling.

Viktiga férutsittningar for svenskundervisningen ges ibland i
lagstiftning eller av beslut eller dtgirder utanfér — eller snarare
ovanfér — det enskilda universitetet. Sverige méste ocksd i sddana
fall vid behov goéra aktiva insatser f6r att paverka berdrd instans.
Det ankommer naturligt pd SI att, i férekommande fall tillsammans
med berdérd utlandsmyndighet, bedéma nir det ir motiverat att
agera och 1 vilken form. Som exempel kan nimnas att de nordiska
lektorernas stillning vid franska universitet forbittrades efter
patryckningar pd berért ministerium frdn de nordiska lindernas
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ambassader. Ett exempel av annat slag giller problemen kring
visum for de lektorer som SI férmedlar till ryska universitet. De
byrdkratiska hindren ir hir sddana att ett ingripande pd politisk
nivd miste dvervigas, om stddet till ryska universitet ska kunna
uppritthillas.

Vi vill i sammanhanget peka pd en form av aktiva insatser frin
svensk sida som inte bygger pd samarbete med utlindska univer-
sitet. Som framgdtt under 2.2 (s. 24) har SI medverkat i utveck-
lingen av en nybérjarkurs i svenska pd distans. Kursen har rekry-
terat deltagare frin ett stort antal linder och erfarenheterna ir
goda. Det ir enligt v8r mening angeliget att de mojligheter distans-
undervisningen ger tas till vara f6r att erbjuda svenskundervisning i
linder och pd orter dir undervisning inte anordnas vid ndgot
universitet, liksom 6ver huvud taget for att gora svenskunder-
visning tillginglig for personer som inte har mojlighet att ta del 1
reguljir undervisning. Vi foreslar att SI fir i uppdrag att utreda
forutsittningarna for att inom hogskolan utveckla och tillhanda-
hilla webbaserad svenskundervisning f6r personer i andra linder.

4.3 Prioriteringar

Geografiska prioriteringar ir en nédvindig grund fér Sverige-
frimjandet. For svenskundervisningens del ir ytterligare tva fakto-
rer av betydelse: Dels miste det 1 respektive land finnas universitet
som kan och vill anordna svenskundervisning. Dels mdste dessa
universitets lokalisering och verksamhet relateras till Sveriges
intressen. Till sist blir det friga om att viga samman geografiska
och verksamhetsmissiga bedémningar.

Linder

For den verksamhetsgren inom det allminna Sverigefrimjandet
som svenskundervisningen hor till — Utbyte och samarbete — finns
inga foreskrifter om prioritering av linder. Sddana finns bara i friga
om verksamhetsgrenen Information och presentation. Hir ska
enligt SI:s regleringsbrev f6r 2007 verksamheten koncentreras till
vissa linder 1 Europa och Nordamerika samt Indien, Japan, Kina
och Brasilien. Aven utlandsmyndigheter i andra linder skall dock &
institutets bistdnd 1 sin Sverigefrimjande verksamhet”.
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De prioriterade linderna utanfér Europa ir sddana som ir av
sirskilt intresse frin kommersiell synpunkt. Detta dr givetvis en
aspekt som ir relevant dven for svenskundervisningens del. I linje
med den syn pd mdl och motiv som vi redovisat ovan menar vi
emellertid att prioriteringarna inom detta omrdde miste bygga pd
ett vidare spektrum av férbindelser mellan Sverige och respektive
land in de rent ekonomiska. Ocksd politiska, sociala och i vid
mening kulturella dimensioner i férbindelserna miste beaktas. Vi
vill alltsd betona att stédet till svenskundervisning inte utan vidare
kan underordnas de prioriteringar som styr informations- och
presentationsverksamheten.

Hirtill kommer att forutsittningarna f6r svenskundervisning
varierar pétagligt mellan olika linder. I vissa linder kan férut-
sittningar for att etablera undervisning saknas, iven om det skulle
finnas ett svenskt intresse. I andra linder kan ett direkt svenskt
stdd vara nédvindigt eller visentligt f6r att svenskundervisning av
tillfredsstillande kvalitet ska kunna uppritthdllas. I andra linder,
dter, kan stdd till sjilva undervisningen vara mindre visentligt, men
det kan 1 stillet finnas skil att stédja Sverigefrimjande insatser 1
anknytning till denna. Mot denna bakgrund stir det klart att
statsmakternas styrning i detta avseende méste vara av ramkaraktir.

Regeringen bor enligt vr mening ange vilka linder som 1 foérsta
hand bér komma 1 friga nir det giller att genom stdd till univer-
sitet med svenskundervisning frimja svenska intressen. Om detta
gors 1 SIis regleringsbrev, finns naturliga férutsittningar for att
arligen se dver listan av linder. Det bor samtidigt vara mojligt att ge
stéd dven till universitet i andra linder in de prioriterade, om forut-
sittningarna for svenskundervisning dir bedéms vara mycket
gynnsamma. Det mdste ytterst ankomma pd SI att géra bedom-
ningar 1 detta avseende.

Svenskundervisning med mer eller mindre omfattande stod frin
SI bedrivs f.n. vid universitet i 41 linder. Med denna utgingspunkt
redovisar vi i det féljande vira bedémningar rérande olika linder.

Svenskan ir ett av Finlands tv3 nationella sprdk. Frigan om stod
till svenskundervisningen 1 Finland mdste ses 1 [juset av detta och av
de historiska och kulturella banden mellan Sverige och Finland. Vi
har under 4.1 (s. 76) anslutit oss till férslaget 1 en UD-rapport att
ett sirskilt mdl ska gilla for stédet till svenskundervisning i
Finland. Denna rapport har innu inte lett till andra stillnings-
taganden av regeringen dn att SI i regleringsbrevet f6r 2007 fatt i
uppdrag att férbereda insatser 1 syfte att stirka undervisningen i
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finsksprikiga skolor. I detta lige anser vi oss inte ha underlag for
att nu behandla frigor om stéd till svenskan 1 Finland vidare. Vi ir
beredda att gora detta senare, men vi anser det mer indaméilsenligt
att dessa frigor hanteras inom ramen foér den organisation som
torde komma att skapas f6r insatser i samband med 200-8rsminnet
av Finlands skiljande frn Sverige. Utdver situationen f6r svenskan
1 finsksprakiga miljoer bor i detta sammanhang spriksituationen i
landskapet Aland uppmirksammas.

Ocksd med Danmark, Island och Norge har Sverige en stark
kulturell och spriklig gemenskap. Insatser for att oka forstielsen
for andra nordiska sprak ir i sig viktiga — fér svensk-dansk del
sirskilt med tanke pi integrationen i Oresundsregionen. Sdana
insatser hor dock knappast 1 férsta hand hemma inom universitets-
omridet. Inte minst med hinsyn till den av Nordiska Ministerrddet
hésten 2006 antagna deklarationen om nordisk sprikpolitik borde
de nordiska spriken uppmirksammas mera i de berérda lindernas
grund- och gymnasieskolor (motsvarande). Att det i vart och ett av
de nordiska linderna bedrivs hégre utbildning och forskning 1 de
andra lindernas sprdk borde vara givet. Behovet av Sverigefrim-
jande insatser i1 de berérda linderna ir samtidigt begrinsat. Det kan
likvil finnas skil for stéd till svenskundervisning pd hogskoleniva, i
forsta hand 1 friga om Island.

Ocks med 6vriga linder runt Ostersjén har Sverige starka
historiska band. Tyskland har utanfér Norden det stdrsta antalet
universitet med svenskundervisning och ir vid sidan av de &vriga
nordiska linderna det land med vilket Sverige har de mest omfat-
tande forbindelserna inom olika omriden. Tiden efter Sovjetunio-
nens sammanbrott har inneburit en renissans f6r kontakter och
samarbete i Ostersjomridet. Sverige har sjilvklart ett intresse av
synlighet i denna dynamiska region. I detta avseende har svensk-
undervisningen en viktig roll. Stéd bor dirfor ges till svensk-
undervisning i Estland, Lettland, Litauen, Polen, Ryssland — i
praktiken nordvistra Ryssland och Moskva — och Tyskland.

Nir det giller Europa i 6vrigt finns det enligt vir mening tvi
overgripande skil for stod till svenskundervisning. Det ena ror det
europeiska samarbetet med Europeiska Unionen som kirna, det
andra demokratiseringsprocessen i tidigare kommunistiska linder.

Samarbetet mellan EU:s medlemslinder underlittas givetvis av
en fordjupad forstdelse och en 6kad kulturell gemenskap linderna
emellan. Det ir viktigt att Sverige tar vara pd olika méjligheter att
frimja sin synlighet i de andra EU-linderna. Att stirka svenska
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sprikets stillning 4r ett medel for detta. Svenskundervisning
bedrivs i dag i alla EU:s medlemslinder utom Cypern, Luxemburg
och Malta, samt i1 kandidatlandet Kroatien och i Schweiz, ett land
som till f6ljd av avtal med unionen ofta likstills med EU-linderna.
Sjilvklart finns det inom denna stora och heterogena grupp bety-
dande variationer i friga om relationerna mellan Sverige och
respektive land. Med hinsyn till det principiella intresset att stirka
gemenskapen mellan EU-linderna ser vi emellertid inget behov av
en kategorisering inom gruppen utan férordar att samtliga EU:s
medlems- och kandidatlinder och Schweiz ska tillhéra de priori-
terade linderna.

I de svenska insatserna for att frimja utvecklingen av demokrati i
Osteuropa ir — utéver Ryssland — Ukraina och Vitryssland priori-
terade. Det ir i detta perspektiv angeliget att svenskundervisning
dven fortsittningsvis stods 1 dessa linder. Ocksd for linderna pa
vistra Balkan kan “demokratiskil” hivdas. Svenskundervisningen 1
Serbien, som ir vil etablerad, bor av detta skil stédjas. Diremot
ifrdgasitter vi stddet till svenskundervisning i Georgien och
Moldavien, som tillkom pd tillskyndan av ambassaden 1 Moskva
och efter direktiv av regeringen.

USA har utanfér Norden det nist storsta antalet universitet med
svenskundervisning. Vi anser det sjilvklart att svenskundervisning
bér stédjas dir, liksom 1 Kanada och Mexiko som ir betydelsefulla
bl.a. som ekonomiska samarbetsparter till Sverige. Diremot bedé-
mer vi inte stddet till svenskundervisning 1 Uruguay som angeliget.

Med hinsyn till Kinas och Japans betydelse allmint och som
ekonomiska samarbetsparter till Sverige bor dessa linder tillhéra de
prioriterade. Aven i Sydkorea, som ocksi ir en viktig handels-
partner till Sverige, boér svenskundervisningen ses som en bas for
Sverigefrimjande insatser. Detsamma giller Australien, dir svensk-
undervisningen boér stddjas om den nuvarande finansieringen med
enskilda medel frin Sverige upphér.

Nir det giller Afrika kan nimnas att ett forsék att lansera
svenskundervisning i Sydafrika i slutet av 1990-talet strandade pd
att inget universitet med intresse kunde identifieras.

Sammanfattningsvis férordar vi att féljande linder — hir upprik-
nade regionvis och utan inbérdes rangordning — prioriteras:
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EU:s medlems- och kandidatlinder, Island, Norge och Schweiz,
Ryssland, Ukraina, Vitryssland och Serbien,

USA, Kanada och Mexiko,

Japan, Kina och Sydkorea samt

Australien.

Vi utgdr frdn att SI dgnar sirskild uppmirksamhet 3t forutsite-
ningarna for att etablera svenskundervisning 1 de linder som ir
prioriterade i Sverigefrimjandet 1 évrigt men som f.n. saknar sidan
undervisning. I férsta hand giller detta Indien och Brasilien. Andra
linder som bér uppmirksammas ir Nya Zeeland, dir svenskunder-
visningen — trots ett hogt studentantal — avvecklades for nigra ar
sedan men dir en 3teretablering diskuteras, och Chile.

Som framgdtt i det foregdende dr “bistindsfasen” av samarbetet
med de nya demokratierna i Central- och Osteuropa fér svensk-
undervisningens del till inda. Inga sirskilda medel finns lingre f6r
stdd till svenskundervisning 1 dessa linder, och frimjandemadlet ir
detsamma 1 ”6st” som 1 "vist”. Detta aktualiserar frdgan om det ir
rimligt att bibehilla stddet till 1 férsta hand Ryssland pd den nivd
till vilken det byggdes upp under 1990-talet. Vi utgdr frin att SI i
det nya liget gér denna avvigning med beaktande av de svenska
intressena och stédbehoven i alla berérda linder.

Universitet och institutioner

Principiellt sett kan hidvdas att Sverige bér ta vara pd och upp-
muntra allt intresse for svenska spriket som visas. Men samtidigt ir
risken uppenbar att en sidan hillning leder till en splittring av
resurserna som iventyrar mojligheterna att tillgodose évergripande
svenska intressen. Vi anser det ndédvindigt att dessa intressen
definieras tydligare och att de liggs till grund fér riktlinjer for
stodet. Vi ger i det foljande utgdngspunkter f6r sidana riktlinjer,
som bor sammanfattas i SI:s regleringsbrev.

Alla universitet som anordnar svenskundervisning av godtagbar
kvalitet, oavsett land, bor fi en grundliggande service frin SI.
Detsamma bor gilla icke-akademiska institutioner vars undervis-
ning enligt institutets bedémning ligger pd hogskolenivd (jfr
s. 151.). Det direkta stodet miste emellertid enligt vir bestimda
uppfattning koncentreras, inte bara till de prioriterade linderna
utan ocksd inom denna lindergrupp och 1 vissa fall iven inom det
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enskilda landet. Det ir vir overtygelse att de svenska intressena
bist gagnas av att stodet — sirskilt i linder som har svensk-
undervisning pa ett flertal orter — i férsta hand inriktas pd univer-
sitet vilkas berdrda institutioner har sddan bredd och inriktning i
sin verksamhet att de kan fungera som “hjirtpunkter” i Sverige-
frimjandet. Utdver ortens betydelse frin frimjandesynpunkt och
svenskundervisningens allminna kvalitet bér enligt vir mening tre
faktorer — utan inbordes rangordning — viga tungt i dessa priori-
teringar:

82

Bredd i undervisningen och i rekryteringsunderlaget

Sjilvklart kan personer med en rent spriklig utbildning géra
insatser inom olika samhillsomridden. Men frin frimjande-
synpunkt ir det en férdel om undervisningen ticker ocksd olika
aspekter av det svenska samhillet och svensk kultur, liksom om
ocksd studenter med annan inriktning in filologisk, exempelvis
blivande ekonomer, journalister, jurister och tekniker, kan ta
med svenska i sin examen. Aven fristiende kurser kan vara av
betydelse i detta sammanhang, inte minst om de ger deltagare i
utbytesprogram férberedelse f6r vistelser i Sverige.

Forskning, forskarutbildning och studier pd avancerad nivd

Institutioner med forskning och forskarutbildning har ofta en
storre bredd och stabilitet i verksamheten. Anknytning till
forskning dr viktig f6r mojligheterna till avancerade studier 1
svenska och dirmed for utvecklingen av inhemsk lirarkompe-
tens inom omradet. Med den tredriga grundexamen som inférs
1 minga europeiska linder inom ramen fér Bolognaprocessen
kommer behovet av fortsatta studier pi avancerad nivd att
accentueras for svenskans del. For vetenskapssamhillet i
Sverige ir det ocksd av virde att det 1 andra linder bedrivs
forskning och avancerade studier med inriktning pd svenska
spraket och litteraturen.

Forutsittningar f6r utdtriktade insatser

Institutioner med svenskundervisning kan géra betydande
insatser for att sprida kunskap om det svenska samhillet och
svensk kultur ocksi utanfor sjilva undervisningen. Som vi
dterkommer tll (5.1) bor institutioner med goda férutsitt-
ningar fér sddana insatser kunna knytas nirmare till Sverige-
frimjandet och f3 sirskilt stod for medverkan 1 detta.



5 Stodformer och organisation

5.1 Stodformer
Allmint

I den generella servicen frdn SI bor ingd nyhetsbrev och annan
allmin information, bokpaket med de senaste utgdvorna av liro-
medel och referenslitteratur samt tillgdng till rdd frn institutet och
frdn en akademisk institution i Sverige enligt vad vi foresldr nedan
(s. 87). Berérda institutioner, lirare och studenter bor ocksd kunna
knytas till SI:s alumnnitverk (jfr s. 23) och hirigenom fi informa-
tion som kan stimulera insatser i Sverigefrimjandet.

Frin svensklirare omvittnas betydelsen av regelbundet &ter-
kommande konferenser dir lirarna dels kan i méta kollegor frin
andra orter och linder, dels fi information och stimulans frin
Sverige 1 frigor och inom omriden av betydelse fér verksamheten.
SI bor, 1 samverkan med berérda utlandsmyndigheter och med
utnyttjande ocksi av Nordiska Ministerrdets resurser, efterstriva
att sddana konferenser ordnas regionalt varje ir. Inbjudan till
konferenserna bor vara en del av institutets generella service.

Studenter och lirare frin andra universitet in de prioriterade bor
ocksd kunna delta i SI:s sommarkurser men dd i férsta hand som
betalande.

Nir det giller de prioriterade universiteten ska enligt vart férslag
grunden for stéd vara 6verenskommelser mellan SI och respektive
universitet. Beslut om stipendier och om deltagande i kurser och
konferenser bér emellertid dven 1 fortsittningen grundas pd indivi-
duella bedémningar och institutet bér sjilvt £ gora avvigningen
mellan institutionellt och individuellt stod.

SLs stdd till universitet med svenskundervisning férdelas 1 dag
pa en rad indamadl relaterade till undervisningen, vilka ofta hanteras
var for sig. Sjilvklart m3ste en viss diskussion kring konkreta behov
och 6nskemadl foras pd forhandlingsstadiet, men stédet bor enligt
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vdr mening sedan ges i si allminna termer som mdjligt och
exempelvis utan nigon férdelning mellan personella och materiella
resurser. Med undantag fér vad som ror sirskilda insatser i
Sverigefrimjandet (se nedan) bor siledes de ansvariga ha frihet att
bedéma hur anvisade medel bist utnyttjas.

En viktig del av SI:s stdd till prioriterade universitet bor dven i
fortsittningen vara att bistd de universitet som s& onskar med
rekrytering av lirare och andra resurspersoner frdn Sverige. Lekto-
rer med férordnande for ett eller flera lisdr kommer rimligen dven i
fortsittningen att vara den viktigaste kategorin, men institutet bor
alltefter lokala behov och onskemdl férmedla dven gistlirare pd
olika nivder och assistenter pid doktorandnivd liksom forfattare,
oversittare och andra slags specialister f6r seminarier och férelis-
ningar.

I SI:s informationsverksamhet dominerar sjilvklart material pd
utlindska sprak. Vi vill pipeka att svenska versioner av olika publi-
kationer har stor betydelse for lirare och studenter i svenskunder-
visningen och anser det angeliget att institutet vid beslut om
sprikversioner tar hinsyn till denna del av sitt ansvarsomréde.

Sirskilda frimjandeinsatser

Vi har ovan (4.3) foreslagit att en prioriteringsgrund ska vara olika
institutioners férutsittningar att medverka i utdtriktade insatser
inom Sverigefrimjandets ram. Det ir viktigt att sidan medverkan
ses och utformas som en ”tilliggstjinst”. Insatserna kan férhopp-
ningsvis stimulera och berika undervisningen, men de fir samtidigt
inte inkrikta pd den. Modellen méste dirfér férankras i en dverens-
kommelse med respektive universitet och stédet till utdtriktade
insatser méste héllas skilt frin stoédet till den reguljira verksam-
heten.

Forekomsten av lirare med svensk bakgrund ir sjilvfallet en
faktor av betydelse vid urvalet av institutioner {or detta slags st6d.
Vi anser det emellertid viktigt att sddana lirare kan knytas till
Sverigefrimjandet ocksd utan att institutionen som helhet engage-
ras. Vi bedémer detta som relevant i férsta hand for institutioner
dir en lirare mer eller mindre ensam representerar en anknytning
till Sverige. Vi féresldr dirfor att den som efter formedling av SI en
ging har anstillts som lektor vid ett utlindskt universitet ska
kunna f§ ett uppdrag av institutet att medverka i det allminna
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Sverigefrimjandet. Omfattningen och karaktiren av detta slags
medverkan méste i varje enskilt fall 6verenskommas med respektive
universitet. De kompetenskrav som en frimjanderoll stiller miste
givetvis beaktas, och vid nyrekrytering miste férberedelserna for
utlandsarbetet ta sikte ocks8 p8 insatser 1 utdtriktad verksamhet.

Ersittning till och forméaner for lektorer

Som framgdtt ovan (s. 22) fir en lektor som férmedlas av SI i dag
ett rese- och expensbidrag. Detta bidrag ir avsett dels att ticka
vissa merkostnader som f6ljd av utlandstjinstgéringen, dels att, dir
det ir nddvindigt av rekryteringsskil, kompensera en med svenska
métt [3g 16n frin respektive universitet. Vi anser det orimligt att i
ett och samma bidrag férena dessa skilda syften. Det ir enligt var
mening naturligt och nédvindigt att anpassa formerna fér de
berérda slagen av ersittning till en ordning som dr mera normal i
statlig verksamhet. En lektors faktiska kostnader fér resor, dubbel
bosittning m.m. bor tickas i enlighet med vad som tillimpas inom
exempelvis utrikesférvaltningen, samtidigt som den kompensation
tor 18g inhemsk 16n som kan behévas bor ges 1 den form som ir
normal som ersittning for arbete, dvs. som [6n.

Vi foresldr sdledes att rese- och expensbidraget avskaffas. ST bor
utarbeta en ordning fér ersittning for faktiska merkostnader for
resor, bostad m.m. som anknyter till vad som giller fér ”utsinda”. I
de fall det dr nédvindigt att forstirka en av institutet fé6rmedlad
lektors 16n frin respektive universitet bor vederbérande anstillas
ocks3 av institutet och 3 sin ersittning 1 form av 16n.

Att en person kan ha tvi arbetsgivare — en svensk och en
utlindsk — for i princip samma uppgifter ir av naturliga skil inte
forutsett 1 regelverket. Vi ser emellertid denna ordning som
nédvindig for att formerna for lektorernas ersittning frén Sverige
ska kunna normaliseras. Det kan ocksé erinras om att en liknande
ordning férekommer i friga om de finska utlandslektorerna (se s.
69). Vi utgdr frin att det ska vara mojligt att utforma sirskilda
regler for anstillningsvillkoren fér berérda svensklektorer och
forutsitter att detta kan goras i beredningen av vira forslag. En
utgdngspunkt méste vara att SI — utan hinder av lagen om anstill-
ningsskydd (LAS) och dirtill knutna foreskrifter — 1 varje enskilt
fall ska kunna anpassa anstillningen vid institutet efter vad som
giller f6r anstillningen vid universitetet.
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De lektorer som SI formedlar betraktas i dag som utlands-
svenskar och hamnar dirmed i olika avseenden utanfér det svenska
trygghetssystemet. Att utlandsarbetet inte tillgodoriknas for
pension 1 Sverige har linge varit en omstindighet som férsvarat
rekryteringen till lektorat. Genom EU:s regelverk och utvidgning
har trygghetsfrigan for dtskilliga lektorer kommit i ett nytt och
bittre lige; med medlemskapet i unionen féljer ju en férpliktelse
att likstilla arbetstagare frin andra medlemslinder med landets
egna. Samordningsregler garanterar ocksd férmdnerna fér den som
flyttar mellan medlemslinder. ”Gapet” 1 f6rmdnshinseende mellan
4 ena sidan de nya EU-linderna, 4 andra sidan Sverige och andra
visteuropeiska linder ir dock fortfarande stort. For lektorer i
linder utanfér EU kvarstdr ocksd problemet oférindrat. Vi anser
det angeliget att medverka till en 16sning av trygghetsfrigorna,
eftersom det ir av visentlig betydelse for rekryteringen av kvalifi-
cerade lektorer.

Enligt 2 kap. 2 § socialférsikringslagen (1999:799) ska den som
ir utsind till ett annat land av en statlig arbetsgivare for att arbeta
fér dennes rikning anses vara bosatt 1 Sverige under utsindnings-
tiden. I 4 § finns en motsvarande bestimmelse avseende bistinds-
arbetare som ir anstillda av trossamfund eller ideella organisa-
tioner. Vi anser att de av SI férmedlade lektorerna gor insatser for
Sverige som ir jimférbara med dem som gors av de nimnda kate-
gorierna utlandsarbetare. Med vart férslag ovan kommer de lekto-
rer som anstills av SI att omfattas av bestimmelsen 1 2 kap. 2 §.
Principiellt dr det emellertid enligt vir uppfattning angeliget att
samtliga av institutet férmedlade lektorer jimstills med de berérda
kategorierna 1 friga om sociala férméaner. For detta krivs att social-
forsikringslagen kompletteras med en bestimmelse av innebord att
arbete vid en utlindsk institution ska betraktas som utfort for
svensk rikning dven nir en person — utan att vara anstilld vid en
svensk myndighet — har fitt sin anstillning vid den utlindska insti-
tutionen efter forslag av en sidan myndighet. Eftersom en storre
dversyn av socialforsikringssystemet forestdr, ligger vi inte fram
nigot konkret forslag till lagbestimmelse utan foreslir att detta
gbrs inom ramen for denna dversyn.

Det har férekommit att en kommunal arbetsgivare, 1 samband
med att en lirare fitt tjinstledigt for arbete som lektor vid ett
utlindskt universitet, medgivit att tid f6r utlandsarbete riknas som
pensionsgrundande. Den lagreglering vi nyss férordat bor stimulera
kommuner, hégskolor och andra arbetsgivare att gora en sddan
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positiv virdering av arbete i svenskundervisning i utlandet och
dirmed ocks3 att ta pd sig de kostnader som ir férenade med att
lita en lektor under utlandsarbetet omfattas av det trygghetssystem
som giller f6r hans eller hennes “bottentjinst”. I de fall detta inte
ir mojligt finns enligt vir bedomning ingen annan 18sning 4n att SI,
efter prévning av behoven i det enskilda fallet, fir bekosta indivi-
duella forsikringar som kompletterar de férméner som respektive
lektor erbjuds i virdlandets system.

De foreslagna anordningarna i friga om sociala férméaner ir
enligt vir mening av storsta betydelse for att svenskundervisningen
och de som arbetar dir verkligen ska betraktas som integrerade 1
Sverigefrimjandet. Samtidigt kan kostnaderna inte tickas inom
ramen f6r S:s tillgingliga resurser (se vidare kap. 6).

Samverkan med hogskolan i Sverige

Lektorer som rekryteras frin Sverige har ofta ingen eller begrinsad
erfarenhet av undervisning pd universitetsnivd. Svensklirare over
huvud taget saknar inte sillan kollegor som kan fungera som ”boll-
plank” i frigor som rér dmnet. SI kan samtidigt inte férutsittas ha
heltickande kompetens i de pedagogiska, metodiska och andra
akademiska frigor som lirarna stills infor. Fér dem som undervisar
i svenska pd hogskolenivd i andra linder bér det ocksd allmint vara
av virde att fi en bittre kontakt med den svenska hégskolan och
det utvecklingsarbete av betydelse dven f6r utlandsundervisningen
som bedrivs dir. Vi foreslir mot denna bakgrund att SI fir i
uppdrag att soka utforma en ordning dir en eller flera institutioner
vid svenska universitet &tar sig en stéd- och rddgivningsroll i1
forhallande till svensklirare vid utlindska universitet.

En starkare koppling av utlandsundervisningen till den svenska
hégskolan ir enligt vir mening angeligen ocks3 1 andra avseenden.
Det finns sdledes skil att utveckla forskning som rér eller anknyter
till frigor och problem i undervisningen i1 svenska utomlands.
Okade kontakter mellan berérda svenska och utlindska institu-
tioner kan stimulera forskning med sidan inriktning. Nira sam-
band med detta har frigan om rekrytering till lektoraten. Vid en
jimforelse med &vriga nordiska linder ir for svensk del det liga
antalet lektorer som har doktorsexamen eller ir doktorander pétag-
ligt. Enligt var uppfattning bor SI i samband med ledigkungérande
av lektorstjinster vid utlindska universitet vara mera aktivt nir det
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giller att stimulera personer som ir verksamma vid berérda
hogskoleinstitutioner i Sverige att soka sig till utlandsarbete.
Antalet doktorander inom det berérda omridet ger enligt vir
bedémning anledning till optimism i friga om mdjligheter till
sddana rekryteringar.

Inom ramen for Skis olika stipendieordningar kan stdd ges till
enskilda svenskstudenter for kortare eller lingre studievistelser i
Sverige. Vid manga universitet med svenskundervisning finns ocksd
mojligheter f6r dem som liser svenska att delta i utbyten med
svenska universitet. Det har framkommit att svenskstudenter i
sddana sammanhang ofta férs samman med andra utlindska
studenter pi ett sitt som inte gynnar deras férkovran i svenska.
Det ir sjilvklart av intresse att berérda studenters mojligheter att
forbittra sina kunskaper 1 svenska tas till vara i samband med
utbyten eller stipendievistelser 1 Sverige. Vi utgr frin att SI fister
berérda lirositens uppmirksamhet pd detta.

SI har i f6rsta hand inom Visbyprogrammet kunnat stédja sam-
arbete mellan utlindska institutioner med svenskundervisning och
svenska hogskoleinstitutioner. Vi anser att det 1 hégskolans
internationalisering finns skil att ta fasta pa det Sverigeintresse som
svenskundervisningen vid utlindska universitet skapar och samti-
digt stirka denna undervisnings férankring i och kontakter med
Sverige. SI bor dirfér inom ramen for olika stédordningar upp-
mirksamma projekt som innefattar samarbete mellan institutioner
med svenskundervisning i andra linder och svenska institutioner
inom olika berérda omriden.

Svenskundervisning och litteraturfrimjande

Svenskundervisningen i andra linder ligger en grund fér utbildning
av Oversittare och dirmed for att stirka den svenska litteraturens
nirvaro 1 berérda linder. Kontakter med svenska forfattare och
med det svenska litterira livet dr naturliga inslag 1 undervisningen.
Det ir uppenbart att fordelar stdr att vinna om sddana inslag
kombineras med presentationer av svensk litteratur fér en vidare
publik. Den féreslagna ordningen att vissa svenskinstitutioner ska
f3 en uttalad roll i Sverigefrimjandet bér dirfér kunna {8 sirskild
betydelse inom litteraturomridet.

Sambandet mellan litteraturstédet och stodet till svenskunder-
visning ir enligt vir mening ett starkt skil foér att ansvaret for
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litteraturfrimjande insatser ska ligga hos SI. Vi noterar med till-
fredsstillelse att sambandet mellan de tvd verksamheterna har
forstirkts inom institutet genom att bdda nu hér till Avdelningen
for relationsskapande verksamhet.

Seminarier med och gistférelisningar av professionella dversit-
tare och forfattare ir medel att stimulera studenter att intressera sig
for oversittning. SI bor, som vi redan berdrt (s. 84), bistd med
formedling av specialister. Dir s ir méjligt inom institutets stipen-
dieprogram bér studenter med inriktning pd 6versittning kunna
prioriteras. Det bor ocksd dvervigas att genom sirskilda korttids-
stipendier ge studenter med denna inriktning mojligheter till
direkta kontakter inte bara med en svensksprikig miljé utan dven
med den svenska litterira virlden.

5.2 Organisation

SI bor enligt vir mening liksom hittills ha det &vergripande
ansvaret for det statliga stédet till svenskundervisning i andra
linder fér icke-svenskar. Detta markeras genom &verféring till
institutets anslag av alla medel 1 statsbudgeten som avser stod till
sddan undervisning (s. 75). Vi foérutsitter att ST och Riksféreningen
Sverigekontakt dven i fortsittningen samverkar i former som gor
att respektive organisations kompetens och resurser tas till vara pd
bista sitt. Den kartliggning av den samlade svenskundervisningen
som vi férordar (s. 75) kan ge anledning till justeringar i arbets-
fordelningen. I vart fall bor SI ha ansvaret f6r stod till undervisning
som bedoms ligga pd hégskolenivd, dven om den inte anordnas av
ett universitet eller en hogskola.

Vi anser det givet att SI dven fortsittningsvis ska ha en ridgi-
vande nimnd fér svenskundervisning vars ledaméter 1 huvudsak
himtas inom hégskolan. Utéver att medverka vid bedémningen av
sokande till lektorat bér nimnden ta del 1 prioriteringsdiskus-
sionerna. Med den ordning vi féresldr mdste olika universitets
forutsittningar att tillgodose svenska intressen och kvaliteten i
deras verksamhet bedémas mer systematiskt in i dag. Sidana
“inomvetenskapliga” bedémningar blir ett nédvindigt komplement
till de allminna bedémningar frin frimjandesynpunkt som utlands-
myndigheterna och SI-kansliet gor. Vi ser hir en viktig roll fér en
ridgivande nimnd med utbildnings- och forskningsexpertis. Efter
monster av det organ som fullgér motsvarande uppgifter 1
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Danmark kan nimnden med férdel innehélla inte bara "nordister”.
Ocksd personer med kompetens inom andra sprikomriden och
med kunskap om berérda kulturer och universitetsmiljoer kan
bidra till underlaget foér prioriteringar. Det idr dven viktigt att
nimnden innehiller personer med erfarenhet av arbete som lektor i
utlandet.

Enligt regeringens uttalande 1 budgetpropositionen fér 2007
(prop. 2006/07:1 Utgiftsomride 5 s. 30) tillhor Sverigefrimjandet
utrikesférvaltningens huvuduppgifter. Stodet till svenskundervis-
ning méste ses och behandlas som en integrerad del av det allminna
Sverigefrimjandet. Detta ger utlandsmyndigheterna en viktig roll i
sammanhanget. Inom ramen f{6r sitt uppdrag att f6lja utvecklingen
inom ansvarsomridet méste en utlandsmyndighet bevaka ocksd
svenskundervisningens situation och informera SI om férhéllanden
av betydelse, exempelvis planer pi etablering eller avveckling av
verksamhet. Vidare mdste utlandsmyndigheterna ge institutet
underlag nir det giller att bedéma orter, universitet och institu-
tioner frin allmin frimjandesynpunkt.

Institutioner med svenskundervisning ir redan pi ménga hill
viktiga samarbetsparter till utlandsmyndigheterna i Sverigefrim-
jandet. Av vdra enkiter framgir dock att férhdllandena skiftar
mellan olika linder och regioner. Minga savil utlandsmyndigheter
som institutioner ger uttryck fér uppfattningen att mer skulle
kunna goras for att ta vara pd svenskundervisningen som en resurs i
Sverigefrimjandet. Vi delar denna uppfattning.

Av grundliggande betydelse ir att utlandsmyndigheterna — och
d& menar vi inte bara ambassader och generalkonsulat utan ocksd
konsulaten — uppmirksammar svenskundervisningen genom besék,
inbjudningar och information. Manga har vid vdra kontakter vittnat
om betydelsen av att berdrda institutioner och lirare dven pd
relativt enkla sitt blir ”"sedda” av féretridarna fér det officiella
Sverige. Att skinka lista dagstidningar till en nirbeligen svensk-
institution dr ett enkelt och féga resurskrivande sitt for en
utlandsmyndighet att stédja svenskundervisningen.

Det miste ocksd betonas att de studenter som liser och list
svenska dr en resurs som utlandsmyndigheterna bor ta tillvara f6r
olika aktiviteter. Samtidigt som studenterna utgér en littillginglig
extra arbetskraft med intresse for Sverige kan de kontakter med
levande svenska som de fir genom sidana aktiviteter bidra till att
utveckla och underhilla deras sprakkunskaper.
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Utlandsmyndigheterna miste mer systematiskt fundera éver nir
och hur en Sverigefrimjande aktivitet kan berikas genom samver-
kan med eller medverkan av en institution med svenskunder-
visning. Vi har redan (s. 88) pekat pa litteraturen som ett naturligt
omride f6r samverkan — i samband med marknadsféring av Sver-
sittningar, forfattarbesék, bokmissor etc. Ocksd i samband med
utstillningar och andra slag av Sverigepresentationer kan en sam-
verkan vara naturlig. Seminarier pd olika teman rérande svensk
kultur eller det svenska sambhillet kan vara till nytta sdvil for
studenter som liser svenska som for en bredare publik.

Som framgdtt ser vi olika institutioners férutsittningar att
medverka i Sverigefrimjande insatser riktade till en bredare publik
som en faktor av betydelse vid prioriteringar mellan universitet och
forordar att ett sirskilt stod ska kunna utgd f6r sidan medverkan
(s. 82 och 84). Detta bér kunna spela en sirskild roll pd orter och i
regioner pd avstind frin utlandsmyndigheternas niromriden. De
utvalda institutionerna bér kunna fungera som miniambassader nir
det giller att sprida kunskap om svensk kultur och det svenska
samhillet och ocksd om svensk hégre utbildning och forskning. I
linder dir flera institutioner blir aktuella f6r sddana uppgifter bor
de ingd 1 ett nitverk som hills samman av respektive utlandsmyn-
dighet. I sidana nitverk kan givetvis ocksd konsulat och ”svensk-
organisationer” med forutsittningar fér frimjandeinsatser inklu-
deras. Det ir viktigt att utlandsmyndigheterna kinner ett ansvar f6r
att, dd s dr naturligt och limpligt, koppla ithop svenskinstitu-
tionerna med andra aktdrer i Sverigefrimjandet liksom med lokala
eller regionala arrangérer av olika evenemang.

Mot denna bakgrund anser vi det viktigt att svenskundervis-
ningen uttryckligt markeras som ett arbetsomride f6r utlandsmyn-
digheterna. Vi har med férvdning noterat att de delar av instruk-
tionen for utrikesrepresentationen (1992:247) som ror Sverige-
frimjande enbart handlar om kommersiellt frimjande. Utlands-
myndigheterna 8liggs i1 instruktionen att bitrida de organisationer
som svarar f6r handels-, investerings- respektive turismfrimjande,
men det allminna Sverigefrimjandet och samarbetet med SI lyser
med sin fr@nvaro. Denna obalans mdste enligt vir uppfattning
rittas till pd ett generellt plan. Vid en sidan komplettering av
instruktionen bér utlandsmyndigheterna 8liggas att bitrida ST med
underlag for beslut om stéd till svenskundervisning, liksom att
samverka med och inom ramen for sina resurser stédja de univer-
sitet som fir sidant stéd. Sjilvklart miste utlandsmyndigheternas
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behov av resurser for detta indamal beaktas 1 UD:s verksamhets-
planering.

De 6vergripande bedémningarna av olika orter frin frimjande-
synpunkt miste goras av respektive ambassad, 1 férekommande fall
efter samrdd med generalkonsulat. Ansvaret foér samverkan med
universiteten fir efter 6verenskommelse férdelas mellan berérda
utlandsmyndigheter med hinsyn till vad som ir praktiskt.

I USA har generalkonsulatet i New York av tradition ett sam-
ordningsansvar for stddet till svenskundervisning i hela landet. Vi
ser ingen anledning att indra pd detta forhdllande. T det praktiska
frimjandearbetet bor dock dven for USA:s del en arbetsférdelning
goras pd geografisk grund.

I Frankrike har ambassaden och CCS, som ju ir en del av SI, ett
nira samarbete inom ramen f6r den lokala frimjargruppen. Vi ser
det som naturligt att CCS liksom hittills hiller i lirarkonferenser
och andra kontakter med universiteten.
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6 Resurser och genomférande

6.1 Resurser

Syftet med vir utredning kan sigas vara att skapa férutsittningar
for ett mer effektivt utnyttjande av de resurser som stér till férfo-
gande for stod till svenskundervisning, 1 princip oberoende av hur
stora eller sma dessa dr. Det gir givetvis inte att sl3 fast att en viss
nivd pd stédet dr nodvindig. Samtidigt kan vi inte lita bli att
konstatera att Sveriges satsning pd stdd till det egna spriket utom-
lands, sett i1 forhillande till verksamhetens omfattning, framstir
som skiligen blygsam vid en jimférelse med de nordiska grann-
linderna och Nederlinderna (s. 72).

Vira férslag innebir i olika avseenden 6kade krav pd SI. En
utveckling av dialogen med utlindska universitet for att hivda
Sveriges intressen Okar kraven pd den personal som arbetar med
stodet till svenskundervisning. Att institutioner och lektorer ska
kunna knytas nirmare till Sverigefrimjandet 6kar sdvil trycket pd
medel foér frimjandeinsatser som de personal- och ekonomiadmi-
nistrativa kraven pd institutet. Samtidigt bor den koncentration och
den generalisering av formerna f6r stodet som vi féresldr underlitta
vissa omférdelningar inom ramen for befintliga resurser.

Omvandlingen av delar av expensbidraget till 16n innebir ocksa
nya medelsbehov: Ersittningen till lektorerna miste ¢kas for att
kompensera den inkomstbeskattning som blir en f6ljd av férind-
ringen och kostnaderna for tillkommande sociala avgifter maste
tickas. Med utgdngspunkt i dagens expensbidrag och antal lektorer
(24) 1 berérda linder (14) har ST uppskattat kostnadsékningen till
4 mnkr. Om institutet ocksd ska kunna bekosta férsikringar for
lektorer som inte ir anstillda av institutet, 6kar medelsbehovet
ytterligare. Vi utgdr frdn att SI i sitt yttrande Sver virt betinkande
gor en beddmning av det samlade medelsbehovet.

Vi vill understryka att de kostnader som ir férenade med en
l6sning av svensklektorernas trygghetsfriga dr sddana som den
enskilda lektorn hittills direkt eller indirekt har burit sjilv, antingen
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genom egna forsikringar eller genom att avstd frin trygghets-
forminer och framtida pensionsinkomster som arbete i Sverige
skulle ha gett. Den aktuella kostnadsékningen ir i detta perspektiv
nédvindig for att de av SI férmedlade lektorerna ska inlemmas i
Sverigefrimjandet pd ett sitt som dr motiverat med hinsyn till
deras insatser och fér att kvalificerade personer ska kunna rekry-
teras till dessa befattningar.

Varje 6kning av kostnaderna for stéd till svenskundervisning
borde principiellt sett finansieras inom ramen f6r resurserna for det
allminna Sverigefrimjandet. Som SI pétalat under en foljd av &r ir
emellertid institutets totala resurser fér detta indamil mycket
begrinsade. En finansiering av trygghetsreformerna inom ramen
f6r det nuvarande stédet till svenskundervisning skulle framtvinga
en omfattande nedskirning av denna del av verksamheten. Samti-
digt ser vi inte ndgon mer pitaglig omprioritering till svensk-
undervisningens f6rmén inom ramen for institutets samlade resur-
ser som realistisk.

I 2007 &rs budget har resurserna for handels- och investe-
ringsfrimjande minskats avsevirt, samtidigt som anslaget Informa-
tion om Sverige i utlandet har dkats. Vi beklagar att detta inte inne-
burit att ST tillférts medel for Sverigefrimjande insatser. Lingsik-
tiga frimjandeinsatser som stddet till svenskundervisning ir
mycket betydelsefulla fér Sveriges samarbete med och relationer
till andra linder och en nodvindig bas for de mer spektakulira
insatser som dominerar bdde det allminna och det ekonomiskt
inriktade frimjandet. I detta perspektiv ser vi starka skil for att
omridet svenskundervisning prioriteras vid den fortsatta utveck-
lingen av Sverigefrimjandet.

6.2 Genomforande

Efter statsmakternas stillningstaganden till vira forslag kan nya
mal och riktlinjer fér stédet till svenskundervisning liggas fast i
SLs regleringsbrev for 2008. Instruktionen fér utrikesrepresen-
tationen bor kompletteras redan dessférinnan. Formerna for ersitt-
ning till av ST férmedlade lektorer bor férindras s3 snart regel-
systemet anpassats och reformen kan finansieras. Frigan om en
lagreglering av lektorernas ritt till svenska sociala f6rmaner bor tas
upp 1 direktiven fér kommande 6versyn av socialférsikrings-
systemet.
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Svenskundervisning i utlandet m.m.

Kommittédirektiv

Beslut vid regeringssammantride den 27 april 2006

Sammanfattning av uppdraget

En sirskild utredare skall

formulera mél for stédet till svenskundervisning vid utlindska
lirositen,

underséka hur den 1 dag efterfrigestyrda verksamheten kan
kombineras med mera aktiva insatser,

6verviga hur stédet till svenskundervisning 1 utlandet bér
férdelas mellan linder och regioner,

overviga hur verksamheten ytterligare kan stédja 6versittning
och spridning av svensk litteratur i utlandet,

overviga hur verksamheten kan ges stéd genom nirmare kon-
takter med verksamma inom undervisning och forskning 1
svenska 1 den svenska hégskolan,

foresld villkor och former for stddet samt dverviga eventuella
behov av férindringar 1 ansvarsférdelning, organisation och
finansiering, samt

limna forslag till eventuella férfattningsindringar.

Bakgrund

Svenskundervisning i utlandet

Undervisning 1 svenska har linge férekommit vid utlindska liro-
siten. Narmare 40 000 studenter i 42 linder liser svenska pd hog-
skolenivd och ca 200 universitet bedriver undervisning i svenska.
Storst utbredning har svenskundervisningen i Finland, Tyskland,
USA och Ryssland. Universiteten sjilva har genomgiende sttt for
besluten att erbjuda studier 1 svenska.
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Den akademiska undervisningen omfattar bdde sprdk och
litteratur och bidrar ocks3 till att sprida kinnedom om det svenska
samhillet och svensk kultur. Svenskan ingdr ofta som en del av en
examen 1 germanska sprik, skandinavistik eller motsvarande, men
ocksd studenter inom andra omriden in det sprikvetenskapliga kan
komplettera sin examen med studier 1 svenska. Vid flera institutio-
ner bedrivs dven forskning.

Svenska institutets verksambet

SI har ett 6vergripande ansvar f6r det samlade stédet till svensk-
undervisning utomlands foér icke-svenska medborgare. Nir det
giller stod till svenskundervisning pd icke-akademisk nivd samver-
kar SI med Riksféreningen Sverigekontakt.

Svenska institutet (SI) fungerar som kontakt- och serviceorgan
foér svensklirare och deras studenter i utlandet och stéder finan-
siellt svenskundervisningen vid utlindska universitet och hégsko-
lor. SI:s insatser syftar till att genom rddgivning och informations-
verksamhet vara ett stdd for lirarna i deras undervisning och att
bidra till att den har en koppling till Sverige av 1 dag. Verksamheten
omfattar stdd till svensklektorat och andra lirarbefattningar,
sommarkurser 1 svenska spriket och kulturen, stipendier fér
studier i svenska pd svensk folkhégskola samt stéd till institutio-
nerna 1 form av medel foér liromedel, skén- och facklitteratur,
prenumerationer pd tidningar och tidskrifter samt regionala konfe-
renser och fortbildningstillfillen f6r svensklirare.

I betinkandet Internationella kulturutredningen (SOU 2003:121)
foreslds att stod till svenskundervisning i utlandet dven fortsitt-
ningsvis ska utgdra en av SI:s huvuduppgifter.

Regeringen beddémer att verksamheten stirker kunskapen om
och intresset f6r Sverige, och att den dirfér har en tydlig och stark
Sverigefrimjande karaktir. Svenskundervisningen bidrar ocksi till
att det svenska spriket stirks genom en 6kad synlighet 1 utlandet.
Nigot mal f6r stédet till svenskundervisning har emellertid inte 1
modern tid lagts fast pd politisk niva.

Svenskundervisningen har ocksi stor betydelse foér oversitt-
ningen av svensk litteratur till utlindska sprik. Oversittarna rekry-
teras 1 stor utstrickning bland tidigare svenskstuderande. Lekto-
rerna i svenska skulle kunna spela en storre roll i presentationen av
svensk litteratur.
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I regeringens skrivelse Kulturlivets internationalisering
(skr. 2005/06:188) aviseras att regeringen avser ge Statens kultur-
rdd och Svenska institutet 1 uppdrag att féresld en for myndig-
heterna samordnad och lingsiktig strategi for att stirka svensk
litteratur och det internationella litteraturutbytet.

Lektorerna och andra lirare i svenska vid utlindska universitets-
institutioner dr ofta ensamma foretridare for sitt amne och saknar
naturliga samtalsparter i olika frigor de méter 1 sin yrkesroll. En
forstirkt kontakt med utbildningen och forskningen i svenska
spriket inom den svenska hdgskolan och den metodutveckling i
imnet svenska som andra sprik som dger rum dir skulle vara av
stort virde f6r verksamheten.

Stédet till akademisk svenskundervisning har hittills varit
beroende av initiativ eller 6nskemadl frin enskilda utlindska univer-
sitet. Under senare &r har emellertid situationen f6r svenskunder-
visningen foérindrats i flera linder, frimst genom nedskirningar
och hirdare prioriteringar pd berérda universitet och hégskolor.
Detta har uppmirksammats frin flera hall. I sitt budgetunderlag f6r
2006 har SI féreslagit en sidan 6versyn.

I regeringens proposition Bista sprdket — En samlad svensk
sprakpolitik (prop. 2005/06:2) redovisas bl.a. hur svenskundervis-
ningen i utlandet bedrivs. Propositionen pekar ocksd pd behovet att
se over mdl och prioriteringar i denna verksamhet och att rege-
ringen avser att tillsitta en utredning for dessa frigor.

Mot bakgrund av ovanstiende bor en dversyn nu goras av mél
och medel for stodet till svenskundervisning utomlands for icke-
svenska medborgare.

Svenska spriket i Finland

I en inom Utrikesdepartementet upprittad promemoria den
31 augusti 2005 presenteras en forstudie rérande frigan om svenska
sprikets stillning i Finland. Férstudien utmynnar i en rad forslag
till 8tgirder, bla. att SI fir ett samlat ansvar for dtgirder som riktas
mot undervisningen i svenska spriket i Finland.

Med utgidngspunkt i férstudien har denna friga utretts ytter-
ligare. T enlighet med en inom Utrikesdepartementet upprittad
promemoria den 20 december 2005 har bla. de i férstudien fére-
slagna tgirderna provats. Forslag om genomférande, finansiering
m.m. skall presenteras i april 2006.
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Uppdraget

Utredaren skall med utgdngspunkt 1 ett brett frimjandeperspektiv
se over det statliga stédet till svenskundervisning i1 utlandet pd
hogskolenivd. Utredaren skall sirskilt

— formulera mil for stédet till svenskundervisning vid utlindska
lirositen,

— undersdka hur den i dag efterfrigestyrda verksamheten kan
kombineras med mera aktiva satsningar,

— analysera hur stddet till svenskundervisning hittills har férde-
lats mellan linder och regioner och éverviga vilka forindringar
som 4r motiverade,

— Overviga hur verksamheten ytterligare kan stédja 6versittning
och spridning av svensk litteratur i utlandet,

— Overvidga hur verksamheten kan ges stéd genom nirmare
kontakter med verksamma inom undervisning och forskning i
svenska i den svenska hogskolan,

— foresld villkor och former foér stddet samt éverviga eventuella
behov av férindringar i ansvarsférdelning, organisation och
finansiering, samt

— limna forslag till eventuella férfattningsindringar.

Utredaren ska vidare med beaktande av resultatet av beredningen
av de forslag rorande svenska spriket 1 Finland, som limnas 1 april
2006, foresld de ytterligare dtgirder i detta avseende som kan vara
pakallade.

I genomférandet av uppdraget skall andra jimférbara linders
kriterier och former for motsvarande stéd studeras.

I arbetet skall utredaren samrida med Svenska institutet, berérda
myndigheter, berérda utlandsmyndigheter, Svenska Akademien
och Riksféreningen Sverigekontakt. Vidare bor utredaren inhimta
erfarenheter och synpunkter frin berérda universitet och hégsko-
lor, Nidmnden fér Sverigefrimjande i utlandet och Svenska sprik-
nimnden.

Om utredaren limnar férslag som medfér 6kade kostnader, skall
forslag till finansiering redovisas.

Utredaren skall redovisa uppdraget senast den 28 februari 2007.

(Utrikesdepartementet)
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Kronologisk forteckning

1. Telefonférsiljning. Jo.
2. Frin socialbidrag till arbete.
+ Bilaga. Férdjupningsstudier.
+ Littlist. Sammanfattning. S.
3. Forildraskap vid assisterad befrukt-
ning. Ju.
4. Trafikinspektionen
—en myndighet {6r sikerhet och skydd

inom transportomradet. N.

5. Summa summarum — en fristiende
myndighet f6r utredning av anmilningar
om brott av poliser och &klagare? Ju.

6. Milsigandebitridet.

Ett aktivt st6d i rittsprocessen. Ju.

7. Den nya inskrivningsmyndigheten. M.

8. Nya férutsittningar for ekobrotts-
bekimpning. Ju.

9. Svenskan i virlden. UD.



Statens offentliga utredningar 2007

Systematisk forteckning

Justitiedepartementet
Forildraskap vid assisterad befrukning. [3]

Summa summarum - en fristdende myndighet
for utredning av anmilningar om brott av
poliser och dklagare? [5]

Malsigandebitridet.
Ett aktivt stdd i rittsprocessen. [6]

Nya férutsittningar for ekobrottsbekimpning.

(8]

Utrikesdepartementet
Svenskan i virlden. [9]

Socialdepartementet

Fran socialbidrag till arbete.
+ Bilaga. Fordjupningsstudier.
+ Littlist. Sammanfattning. [2]

Jordbruksdepartementet
Telefonférsiljning. [1]

Miljodepartementet

Den nya inskrivningsmyndigheten. [7]

Néringsdepartementet

Trafikinspektionen
—en myndighet {6r sikerhet och skydd
inom transportomrédet. [4]
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